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MINISTERIO DE FOMENTO
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EXPOSICION

reftox: Los problemas de abastecimiento de poblaciones
son en todo momento de alto interés nacional, y aun cuando la
legislacion vigente encomienda de modo directo su resolucién
a los Municipios mismos, salvo en los casos referentes a po-
blados pequefios, en los que l6gicamente ha de existir una gran
desproporcion entre sus recursos propios y el coste de las obras,
es sin duda misién del Estado estimular y vigilar la ejecucién
de las mismas, y si en determinadas circunstancias considera
necesario un particular auxilio, justo es llegar hasta la aplica-
cién de leyes especiales, si son mnecesarias, para que no se
aplace o diticulte la solucién de tan vitales problemas de la vida
colectiva; las obras del Canal de Isabel II de Madrid son
ejemplos bien notables y por sus resultados justificacién sobrada
de la intervencién del Estado en bien de los intereses generales
del pais.

En la provincia de Murcia hay un niicleo de poblaciones
importantes, como Murcia, Cartagena, Orihuela y otras, que
sumando cerca de 300.000 habitantes y siendo el centro de la
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vida que se desarrolla en las fértiles y ricas vegas del Segura,
no logran encontrar en lugares préximos ni con obras de coste
proporcionado a sus elementos econdmicos, agua potable sufi-
ciente, ni en calidad ni en cantidad, a las exigencias de la vida
moderna; a las necesidades de estos centros de poblacion se
suman las de la Base naval de Cartagena, que por sus condi-
ciones estratégicas exigen se atienda com urgencia, dado su
caracter especial de defensa nacional.

Del estudio detenido y minucioso del problema se deduce
que sélo en la parte alta de la cuenca del Segura, en los terrenos
primitivos que forman las sierras de las misma pueden recogerse
aguas abundantes, de potabilidad cierta y en condiciones de
perfecta salubridad; mas asi exigiria para sv resolucién la coor-
dinacién de obras de gran importancia y magnitud poco corriente.

Requiere este plan de obras la construcciéon de un gran
embalse, la de un canal de conduccién de 160 kilémetros de largo
aproximadamente, la de embalses reguladores y de garantia en
la proximidad de las poblaciones y las redes de distribucion;
programa de conjunto que solo el enunciarlo hace comprender
que no puede ser abordado por un Municipio solo.

Mas la coordinacién de las diferentes aplicaciones que la
extraordinaria potencialidad del agua permite, ya para abaste-
cimiento de poblaciones, ya para regadios o aprovechamientos
industriales, facilita encontrar arménica y compensadora so-
lucién al problema planteado.

El pantano que se construye en el rio Taibilla podra por su
capacidad abastecer las poblaciones indicadas y aun algunas
otras hasta completar cerca de 800.000 habitantes, triple de la
poblacién actual, empleando s6lo la mitad de la capacidad util
del embalse, permitiendo aplicar al regadio el otro 50 por 100
de las aguas almacenadas.

Afectan, por tanto, las obras aludidas, de una parte a‘la
zona de regadio, o sea a la Confederacién Hidrografica del
Segura, en su aspecto agricola-industrial, y de otra a los abas-
tecimientos de las poblaciones mencionadas y de la Base na-
val de Cartagena; mas aprobada ya la construccién del em-
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balse del Taibilla por Real decreto de 17 de Julio del 24, resta
sélo por aprobar la del Canal de conducién con sus accesorios
y las distribuciones de las poblaciones.

La necesidad de agrupar ios Municipios interesados, a los
que han de abastecer las mismas obras de conduccién, y la de
simultdneamente dejar atendidas las exigencias de la Base naval,
asi como la de establecer la debida relacidn de armonia con la
Confederacién del Segura, justifican ampliamente que el Estado
intervenga de modo directo, tanto en la organizaciéon como en
prestar y proporcionar todas las posibles facilidades a la ejecu-
cién y resolucién de este importante elemento de vida y pros-
peridad de esa regidn.

Teniendo en cuenta, no obstante, que los abastecimientos
de poblaciones son siempre altamente remuneradores, y que no
seria justo exigir al Estado mayor sacrificio que el estricta-
mente necesario, se obliga a los Municipios interesados a reem-
bolsar a aquél el importe total y sus intereses normales de la
parte alicuota de las obras del embalse y canal de conduccién
que en relacién a la capacidad del primero y del volumen trans-
portado por el segundo represente la parte utilizada por las
poblaciones para sus abastecimientos propios; y al mismo tiempo
estas obras de conduccién y distribucién, as{ como de explota-
cién de éllas, garantizaran al Estado del reembolso obligado,
dando a esta responsabilidad cardcter mancomunado entre los
Ayuntamientos asociados.

La importancia de las obras obliga a tomar precauciones
especiales, y para ello se determina como caudal destinado a
estos fines el de dos metros ciibicos por segundo que supone
poder cubrir las necesidades de una poblacién triple de la
actual, y ademas se determina que se prevea una capacidad aun
doble en aquellas obras que en un futuro, aunque lejano, si se
necesitara ampliar el caudal a cuatro metros cibicos por se-
gundo, no pudiera sin un gasto desproporcionado o muy difi-
" ciles trabajos, ser reformados.

Tales son, Sefior, las caracteristicas fundamentales que el
Ministro que suscribe ha tenido en cuenta al tener la honra de
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propomer a V. M. de acuerdo con el Consejo de Ministros, el
presente Decreto-ley, con cuya aplicacién espera quede resuelto
uno de los problemas que mas han preocupado a los Gobiernos
de V. M. por la importancia y riqueza de la regi6n interesada.
Madrid 4 de Octubre de 1927.
SENOR:
AL R P.deV.M.

RAFAEL BENJUMEA Y BURIN
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De acuerdo con Mi Consejo de Ministros y a propuesta
del de Fomento

Vengo en decretar lo siguiente:

Articulo 1.° Los preceptos que se consignan en este Decre-
to-ley son aplicables a las obras y concesiones correspon-
dientes a los abastecimientos de la Base naval de Cartagenay de
las poblaciones de Murcia, Cartagena, Orihuela y algunas otras
que soliciten asociarse a la Mancomunidad que en el presente
Decreto se previene y que por las circunstancias que reunan
y las posibilidades econémicas precisas para las obras que
exijan puedan ser admitidas en élla.

Art. 2.° Se aprueba el proyecto de canal de conduccidn
presentado por el Ayuntamiento de Cartagena y firmado por el
Ingeniero de Caminos D. Eugenio Ribera, con la condicién de
que se modifique de tal forma que reduzca su capacidad a dos
metros ctibicos por segundo, si bien deberd propomerse en el
proyecto definitivo la construccién de aquellas partes o elemen-
tos de las obras de dificil o muy costosa ampliacidn, si algin
dia debiera ampliarse la capacidad indicada.

En la reforma del proyecto se tendran en cuenta las pres-
cripciones que en su base 5.2 fija el Consejo de Obras ptiblicas en
su dictamen sobre el mismo, y al propio tiempo los proyectos de
los embalses que en las proximidades de las poblaciones a abas-
tecer deban coustruirse para garantia de los abastecimientos.

Este proyecto definitivo serd redactado por el Ingeniero
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Director que forma parte de la Junta administrativa que, con
sujecién al articulo 12 de este Decreto-ley, debera ser nombrada
para intervenir la construccion y explotacion de estas obras.

Art. 3° El caudal de aguas necesarias para la dotacion
de este canal, hasta el mdximo de dos metros ctibicos por se-
gundo que en la actualidad se reconoce, 0O el que en su dia
pueda concederse, si en el porvenir las exigencias de las pobla-
ciones lo justificara y la Administracién asf lo acordara, se des-
viara de las aguas embalsadas en el pantano del Taibilla que
por aprobacién del Real decreto de 17 de Julio de 1924 se esta
construyendo, dando a estos usos carécter preferente sobre todo
otro en la aplicacién de este embalse.

Art. 4° Las poblaciones que hayan de ser abastecidas por
medio de estas obras deberan formar antes del comienzo de las
mismas una Mancomunidad que asegure al Estado, tanto el
caracter practico de su ejecucion como la garantia del reembolso
de las cantidades anticipadas para ello y de sus intereses res-
pectivos, en la parte que a esas poblaciones afecte.

Se fijara previamente, de acuerdo con el Ministerio de Ma-
rina, la dotacion que deba reservarse a la Base naval de Car-
tagena, y, en consecuencia, la parte alicuota del coste delas obras
a que este servicio debe asignarse, siendo el saldo restante la
parte aplicable a la Mancomunidad de los Municipios y que
éstos deberan reembolsar.

Art. 5.° El coste de las obras a que se alude en el articulo
anterior se formaréa de las siguientes partes:

a) Parte alicuota del coste del pantano del Taibilla, que
representa la.fraccién del mismo, correspondiente a la propor-
cién de su total capacidad, que se destine a abastecimiento.

b) Coste integro del canal de conduccion, sus embalses
compensadores y obras complementarias.

De la suma global de estas partidas se abonara por el
Estado la parte correspondiente al abastecimiento de la Base
naval de Cartagena, definida como en el articulo 4.° se deter-
mina; la cantidad restante sera aquella de cuyo reembolso debera
responder la Mancomunidad de Municipios.
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Art. 6.° Las obras de distribucién de cada poblacién seran
directamente construidas con sus fondos propios por los res-
pectivos Ayuntamientos.

Art. 7.° Los aprovechamientos hidroeléctricos que puedan
utilizarse como consecuencia de las obras de canal de conduc-
.cién y obras complementarias quedaran a beneficio de los Ayun-
tamientos mancomunados, si bien en' su aplicacién deberan
guardar la relacidén necesaria con la Confederacion Hidrogra-
fica del Segura, a fin de evitar a ésta los pe11u1c1os que de otra
forma pudiera producirles.

Art. 8.° El agua que se conduzca por el canal objeto de
esta concesion solo podra destinarse a abastecimiento de la
Base naval de Cartagena y de las poblaciones mancomunadas
y a aprovechamientos de energias de que se hace mencidén en
el articulo anterior.

Sélo de comun acuerdo con la Confederacién del Segura
podran aplicarse a regadios, en tanto los abastecimientos no re-
clamen las aguas sobrantes que por ese canal puedan conducirse.

Art. 9.° De las agnas embalsadas en el pantano del Tai-
billa, una vez reservadas a los abastecimientos las cantidades
fijadas segun las necesidades de éstos, hasta el médximo de dos
metros ciibicos por segundo, salvo que este caudal sea ampliado
por previa concesién administrativa segiin se expresa en el ar-
ticulo 2.° podra disponer la Confederacidn del Segura para usos
agricolas e industriales, con arreglo a las facultades en el
Decreto-ley de 23 de Agosto de 1926 se le fijan.

Art. 10. La Mancomunidad de los Municipios interesados
en el abastecimiento responderd al Estado del reembolso de las
cantidades a que se alude en el articulo 5.°, importe de la parte
de las obras que deben ser de su cargo, con sus obras propias
de distribucién y con reconocer al Estado en todo momento la
facultad de incautarse de las obras y distribuciones para poder
administrar directamente los aprovechamientos industriales y
los abastecimientos hasta alcanzar el reembolso completo de los
gastos indicados, y el interés a razén de 5 por 100 anual, de
esas cantidades.
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Una vez conseguido este reembolso en todas sus partes,
devolvera el Estado a la Mancomunidad las obras e instala-
ciones de que se hubiera incautado, aunque manteniendo siem-
pre la intervencién administrativa a que se refiere el articulo 12.

Art. 11. Los Municipios mancomunados deberan consignar
cada afio en su pres~puesto, a partir de la fecha de entrar en
vigor este Decreto-ley, una cantidad equivalente a la anualidad
que representa la amortizacion e intereses, a razon de cincuenta
afios de plazo de extincién de la deuda, las sumas gastadas por
¢l Estado hasta fin del afio anterior, en cuanto se refiere a la
obra de conduccién y complementarias.

Una vez terminadas las obras del pantano del Taibilla y
definida la parte alicuota que deban abonar los Municipios inte-
resados, deberdn éstos ep sus presupuestos consignar, ademas
de las cantidades referidas en el parrafo anterior las necesarias
para la amortizacion e intereses, a razén de cincuenta aflos de
extincién, de la parte a su cargo del coste de las obras.

La Delegaciéon de Hacienda de Murcia y la Subdelegacion
de Cartagena adoptarédn las medidas precisas para el estricto
cumplimiento de este articulo.

Art. 12. Para dirigir y administrar la construccion de estas
obras de conduccién y una vez terminadas hacer la explotacion
de las mismas hastas los depésitos de arranque de las distri-
buciones parciales de cada poblacidn, se formara una junta
administrativa que estara integrada por los elementos siguientes:

Un representante por cada uno de los Municipios manco-
munados, excepto los que tengan mas de 40.000 habitantes, que
podran nombrar dos.

El Delegado regio de la Confederacidn del Segura.

El Delegado de Fomento de la Confederacion del Segura.

Un representante del Ministerio de Hacienda.

Un representante del Ministerio de Marina.

Un ingeniero Director nombrado por el Ministerio de Fo-
mento.

El Ministerio de Fomento nombrara el Presidente de la
Junta de entre los representantes de los Municipios.
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Esta Junta estard bajo la inspeccién técnica del Jefe de la
Divisién Hidraulica del Segura.

En el plazo de un mes dictara el Ministerio de Fomento el
Reglamento de esta Junta directiva, con caracteristicas similares
a las de obras de puertos y pantanos existentes.

Art. 13. Las obras del pantano del Taibilla se construiran
por la Confederacién del Segura y con sujecién a las normas
del Decreto de 18 de Julio de 1924, y una vez terminadas, se
someterdn en su régimen de explotacion a las aplicaciones de
regadios e industrias expresadas en el articulo 9.°, si bien la
administracién de las aguas se hara por la Junta directiva del
canal de abastecimiento creada con sujecién al articulo 12.

Art. 14. En los casos en que una vez fijada la parte ali-
cuota del gasto del pantano que deben abonar los Municipios,
parte del agua que les debe ser reservada para su abasteci-
miento, sea temporalmente aplicada para el regadio por la Con-
federacion, por no ser necesitada por las poblaciones, abonara
aquélla anualmente la mitad de la anualidad que por la parte
proporcional del coste de las obras que a esa porcion de la ca-
pacidad del embalse corresponda, debieran pagar los Munici-
pios; éstos abonaran el otro 50 por 100 para adquirir asi la pro-
piedad de las obras y conservar el derecho a reclamar ese vo-
lumen de agua cuando lo necesiten.

Art. 15. Este Decreto-ley entrara en vigor una vez formada
la Mancomunidad de Municipios a que se alude en el articulo
4.° v declare aquella someterse a las prescripciones de este
Decreto-ley.

La Mancomunidad mencionada deberd quedar formada
antes de tres meses, a partir de la fecha de la publicacién de este
Decreto-ley en la GACETA.

Art. 16. A los efectos de la habilitacién de los créditos
precisos para realizar estas obras, se considerardn compren-
didas entre las hidraulicas que menciona el vigente presupuesto
extraordinario.

Art. 17. Las obras de que queda hecha referencia, forma-



ran parte de los planes del Estado, a los efectos de la declara-
cién de utilidad piiblica y aplicacién de la ley de Expropiacion
forzosa.
Dado en Palacio a cuatro de octubre de mil novecientos
veintisiete.
ALFONSO
El Ministro de Fomento,

RArFAEL BENJUMEA Y BUuriN
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De acuerdo con Mi Consejo de Ministros, a propuesta del
de Fomento,

Vengo en aprobar el siguiente reglamento para el régimen
de la Junta administrativa creada para la construccion y explo-
tacién de las obras de abastecimiento de la base naval de Car-
tagena y de las poblaciones de Murcia, Cartagena, Orihuela y
demas que soliciten adherirse a la Mancomunidad de Ayunta-
mientos, a que hace referencia Mi Decreto-ley de 4 de Octubre
de 1927.

Dado en Palacio a dos de Marzo de mil novecientos vein-
tiocho.

ALFONSO
El Ministro de Fomento,

RarFAEL BENJUMEA Y BURIN
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REGLAMENTO

para el régimen de la Junta Administrativa encargada

de la direccion y administracion de las obras de abas-

tecimiento de la Base naval de Cartagena y pobla-

ciones de Murcia, Cartagena y Orihuela, etc. y de su
ulterior explotacion

Articulo 1. Usando de la facultad establecida en el articulo
6.° del Estatuto municipal de 8 de Marzo de 1924 y disposicio-
nes reglamentarias contenidas en los articulos 7.° al 11 del Real
decreto de 12 de Julio del mismo afio, los Ayuntamientos de
Cartagena, Murcia, Lorca, Mazarrén, Bullas, Fuente-Alamo,
Mula, Alhama, Librilla, Totana, Torres-Cotillas, Cehegin, Mora-
talla, Pliego y La Unidén, de la provincia de Murcia, y los de
Orihuela y Elche, de Alicante, se constituyen en Mancomunidad.

Para todos los efectos de abastecimiento, servicios y apli-
caciones a que se hace referencia en el Real decreto de 4 de Oc-
tubre de 1927, y en este Real decreto, formara parte de la Man-
comunidad la representacién oficial de la Base mnaval de
Cartagena.

Art. 2.° Esta Mancomunidad tendra por objeto dar cum-
plimiento a todos los fines que determina el Real decreto-ley de
4 de Octubre de 1927, relativo al proyecto de abastecimiento de
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agua a las ciudades de Murcia y Cartagena y otras poblaciones
de la regién, ademas de la Base naval para desarrollar y llevar
a cabo cuanto sea necesario a los fines expresados en dicha
disposicion.

Art. 3.° Aparte del fin que en el articulo anterior se indica,
sera objeto esencial de la Mancomunidad todo cuanto con
aquellos abastecimientos se relacione o se derive del proyecto:
firmado por el Ingeniero de Caminos D. Eugenio Ribera y cos-
teado por los Ayuntamientos de Murcia y de Cartagena, con las:
modificaciones que se convengan y sean aprobadas por la Su-
perioridad, como es la utilizacién del agua y de los saltos que
con ocasién del mismo se produzcan; y en general para todos
los fines industriales de ésta y de aquélla.

Art. 4° Para la consecuciéon adecuada a fines tan am-
plios y complejos, la Mancomunidad podra organizar los co-
rrespondientes servicios de suministros, administracién, con-
servacion y vigilancia de las obras y servicios que realice.

Dictard, en relacion con los mismos, los Reglamentos o
normas que estime necesarios; recaudara fondos, efectuara
pagos, confratard empréstitos y ejecutara, en fin, todo lo que
fuese preciso o conveniente en orden a su objeto.

Art. 5.° Dadala naturaleza de los fines de esta Manco-
munidad, no tendré tiempo determinado de duracién sino que
su vida sera de plazo indefinido.

Art. 6.° La capitalidad de esta Mancomunidad radicara en
la Capitania General del Departamento maritimo de Cartagena.

Art. 7.° La Mancomunidad estara regida por uma Junta
general, constituida por tantos miembros como Ayuntamientos
formen parte de aquélla y por las personalidades prescritas en
el articulo 12 del Real decreto de 4 de Octubre de 1927. Sera
Presidente de la Junta el Capitan General del Apostadero de
Cartagena, y Vicepresidentes primero y segundo, respectiva-
mente, los Alcaldes de Murcia y Cartagena. Los Vocales de la
misma tendran sus respectivos suplentes que les sustituyan en
sus ausencias. Formaréan parte de la Junta un Secretario, um
Interventor y un Tesorero, que tendran caracter técnico.
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Art. 8.° Los Vicepresidentes sustituirdn, por el orden defi-
nido en el articulo anterior, al Presidente en casos de vacante,
de enfermedad, de ausencia o por delegacién expresa de alguna
de las funciones que al mismo competen, debiendo en este caso
precisarse la delegacidn y alcance de la misma.

El Vicepresidente primero sera sustituido por el segundo,
éste por el primer Vocal, éste por el segundo y asi sucesivamente.

Art. 9.° Los Vocales se denominardn Vocal primero, segun-
do, tercero, etc., correspondiendo tales denominaciones al ni-
mero de Corncejales que formen los respectivos Ayuntamientos
mancomunados, y en caso de igualdad de éstos se le dara la
prelacion en el orden al Concejal de més edad.

Art. 10. Cada Vocal tendra un voto en la Junta, los em-
pates los decidira el Presidente, o quien haga sus veces, cou su
voto de calidad.

Art. 11. El Secretario, Contador y Tesorero seran desig-
nados por la Junta, siempre que reuna el nombrado las condi-
ciones y garantias que previamente se determinen en el opor-
funo comncurso.

Tanto el Secretario como el Interventor o Contador o Teso-
rero careceran de voto en las Juntas, y estos dos uiltimos podran
asistir a éllas, siempre que se les requiera para ello, para dar
cuenta o explicaciones acerca de los extremos gue se les interese.

Art. 12 Seran facultades del Presidente, previo acuerdo de
la Junta, las de representar a la Maucomunidad en todos los
actos y contratos en que sea mnecesario, a cuyo efecto podra
firmar en nombre de la Mancomunidad escrituras y documentos
de toda clase, conferir mandatos o apoderamientos judiciales en
lo penal, civil y administrativo, designando Procuradores con
cuantas facultades se precisen, sin limitaciones y designando
defensores, asesores o consultores cuando lo estimé¢ conveniente
0 sea necesario.

Convocara a Junta por medio del Secretario y presidira las
Juntas generales que se celebren, abriendo y cerrando sus
sesiones, siendo su voto decisivo en caso de empate, y dirigira
elorden deladiscusidn, confiriendola palabra a los concurrentes.
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Seré el ejecutor de los acuerdos de la Mancomunidad.

En general, el Presidente de la Mancomunidad tendra comor
facultades propias dentro de élla las atribufdas a los Alcaldes
por el Estatuto municipal en sus articulos 192 y 199, con el
alcance que expresa el segundo apartado del articulo 11 del
Reglamento sobre poblacién y términos municipales que queda
mencionado, ademas de las concretas que también se le confieran
para la representacion y direccidén amplia, sin limitacion alguna,
cual en derecho corresponda a la Mancomunidad, en cuantos
extremos abarca el Real decreto de 4 de Octubre de 1927, en
orden a los abastecimientos de aguas y aprovechamiento indus-
trial de éstas y de los saltos a que hayan de dar lugar los pro-
yectos que con este particular se refieren. En tal virtud, dicho
Presidente, ademas de representar en todos los ordenes la per-
sonalidad de esta Asociacién, ejecutara la accidén colectiva de
los Ayuntamientos mancomunados para los fines de su consti-
tucion, aun cuando algunos afecten tan solamente a uno o mas
de los asociados, y no a Jos generales de todos.

Art. 13. Seran facultades de los Vocales las ya antes
expresadas, y ademads la de solicitar la celebracién de Juntas
generales extraordinarias siempre que lo crean conveniente;
debiendo en este caso dirigirse a la Presidencia para que las
convoque, mencionando el objeto de la misma y debiendo soli-
citarse la Junta por cinco Vocales como minimun.

Art. 14. Los Vocales seran designados por los respectivos
Ayuntamientos, debiendo nombrarse Vocal propietario y suplen-
te para casos necesarios pudiendo concurrir uno u otro a las
Juntas con las mismas facultades y asimismo concurrirlos dos, pe-
ro sin voz ni voto el suplente; el titulo que los acredite sera el cer-
tificado del acuerdo municipal en virtud del cual fueron elegidos.

Art. 15. Las facultades, deberes v obligaciones del Secre-
tario, Interventor o Contador y Tesorero seran las propias y
corrientes de esos cargos en las disposiciones municipales
vigentes, sin perjuicio de las especiales gue la Mancomunidad
estinme conveniente y establezca, siendo sus derechos los que al
efecto se determinen al ser designados.
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Art, 16. Las Juntas generales serédn ordinarias y extraor-
dinarias.

Las ordinarias se celebraréan cada cuatro meses en el dia
primero habil del mes en que comience el cuatrimestre, a las
doce de la mafiana, y las extraordinarias se celebraran en las
fechas en que en cada caso designe la Presidencia.

Art. 17. Las Juntas ordinarias mo mnecesitaran convoca-
toria, puesto que se celebrardn en los dias y horas previamente
establecidos, y las extraordinarias serdan convocadas mediante
comunicacién circular, con tres dias de anticipacién, dirigida
a los municipios integrantes de la Mancomunidad o al lugar
que al efecto designen para este objeto cada Vocal y su suplente.

Art. 18. Las Juntas quedaran constituidas siempre que
concurran, por lo menos, la mitad méas uno de los Vocales el
dia sefialado en primera convocatoria; debiendo celebrarse al
siguiente dia, en segunda convocatoria, lo mismo para las ordi-
narias que para las extraordinarias, con el nimero de Vocales
que concurrieren.

Art. 19. Las]Juntas se celebraran enla Capitania General de
Cartagena, siendo los acuerdos que se adopten obligatorios pa-
ra todos los Ayuntamientos mancomunados, siempre que aque-
llos sean adoptados por la mayoria de los asistentes a la sesion
en cada caso. Sin embargo, los acuerdos que signifiquen modi-
ficacidn de estos Estatutos, habran de adoptarse por el voto de
las dos terceras partes, por lo menos, de los que componen la
Mancomunidad, y el de disolucién o separacion de alguno o
algunos de los mancomunados tendra que adoptarse por las
cuatro quintas partes de los componeuntes de la Mancomunidad,
y con aprobacién del Ministro de Fomento y del de la Gober-
nacion, por lo que se refiere a la garantia y pago de las obras
realizadas y servicios suprimidos.

Art. 20. Los recursos econdémicos con que habrd de con-
tar la Mancomunidad para la ejecuciéon y desarrollo total de
sus fines seran los sigunientes:

Los anticipos que el Estado acuerde, conforme a lo pres-
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crito en el articulo 16 del Real decreto de 4 de Octubre de 1927,
que incluye estas obras entre las del vigente Presupuesto ex-
traordinario.

Las aportaciones de los Ayuntamientos de la Mancomuni-
dad, de acuerdo con las obligaciones consignadas en el citado
Real decreto y en éste.

El valor del agua cedida a los Ayuntamientos para Su
abastecimiento, con sujecién a las tarifas que aquéllos acuerden
con la Mancomunidad y apruebe el Ministerio de Fomento.

El valor de la energia que Jos Ayuntamientos utilicen para
servicios municipales y el de la cedida a industrias privadas, con
sujecién en ambos casos a tarifas que apruebe el Ministerio de
Fomento, teniendo en cuenta el articulo séptimo del Real decreto
de 4 de abril de 1927, que regula la relacién que para este caso
se ha de observar con la Confederacion Hidrografica del Segura.

El valor del agua y de la energia que pueda cederse a la
Base naval de Cartagena, con arreglo a tarifas convenidas con
la Mancomunidad y aprobadas por los Ministerios de Marina y
Fomento.

Art. 21. Los gastos para la ejecucion y desarrollo total de
los fines de 1a Mancomunidad seran los siguientes:

1° Gastos durante el periodo de iniciacion y ejecucion de
las obras.

2.° QGastos propios de la Mancomunidad, empleados, ma-
terial de oficina, etc.

3.° QGastos de obras y administracién originados por la
conservacion, reparacion, vigilancia, etc., de las obras de los
canales y demds correspondientes a los abastecimientos.

4° Gastos de intereses y amortizacién de los anticipos re-
cibidos del Estado.

5.° Gastos necesarios para atender a los servicios o explo-
taciones que la Mancomunidad establezca con independencia
de los de abastecimiento.

Art. 22. Para cada uno de esos conceptos y secciones se
formara presupuesto detallado, conforme se vayan suscitando
sus necesidades, debiendo contribuir al gasto cada uno de los
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Municipios mancomunados en proporcién al tanto por ciento
de participacién que en el conjunto le corresponda en relacién
a la cantidad de agua que le fué asignada; teniendo, por consi-
guiente, igual proporcién de participacion en los beneficios.

Art. 23. En caso de que algiin Municipio no participare de
algunos de los servicios suministrados o aprovechamientos in-
dustriales derivados del abastecimiento, mientras se encuentra
en tal situacién no tendra tampoco participacién en el gasto
originado en el correspondiente presupuesto.

Art. 24. Para la mejor organizacién de los servicios, utili-
zaciones o aprovechamientos industriales derivados del abas-
tecimiento, podrén constitunirse secciones dentro de esta Man-
comunidad, extendiéndose los oportunos Reglamentos en cada
caso para que exista en el conjunto las adecuadas armonias y
compatibilidades.

Art. 25. Los recursos necesarips para atender a los gastos
propios de la Mancomunidad, mienfras élla carezca de fondos
propios, seran suministrados por los Ayuntamientos mancomu-
nados en proporciéon a sus respectivos tantos por ciento de
participacién en el abastecimiento; debiendo consignar en su
presupuesto cada Corporacién las cantidades que le corres-
pondan, asegurandolas a la Mancomunidad, a satisfaccién de
ésta, con los inmuebles, valores, créditos, recursos o arbitrios
determinados que sea preciso, de acuerdo con lo prevenido en
los articulos 157 y 158 del Estatuto municipal.

Art. 26. Los fondos destinados a la amortizacion del capi-
tal e intereses empleados en las obras, en tanto no tenga la
Mancomunidad recursos propios, los aportara cada Municipio,
conforme a lo establecido en el Real decreto-ley de 4 de Octu-
bre de 1927.

Art. 27. Tan pronto como sea necesario atender a la
amortizacién del capital o anticipos hechos por el Estado a la
Mancomunidad, ademés de la obligacién que el Real decreto-
ley de 4 de Octubre de 1927 y este Real decreto impone a los
Ayuntamientos, la Mancomunidad establece las siguientes pres-
cripciones:
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a) Cuando algiin Municipio se atrasara en el pago podra
la Mancomunidad intervenir o incautarse del servicio de sumi-
nistro de agua, percibiendo directamente el pago de cuotas de
los abonados.

b) Podréa establecer un recargo transitorio, sefialando una
tarifa adecuada para atender con ¢! a los atrasos de los abo-
nados, para lo cual, en los respectivos contratos de suministro,
se consignara la correspondiente cldusula por todos los Muni-
cipios.

¢) Los servicios propios municipales quedaran también
condicionados al pago del consumo y liquidaciones progresivas
de lo adeudado. L

Art. 28. Para los efectos de los fines indicados en el
articulo precedente, queda facultada la Mancomunidad y expre-
samente afecto el producto obtenido con el suministro de agua
y demds aprovechamientos industriales de ésta, al pago de aque-
llas obligaciones propias de la Mancomunidad en el siguiente
orden:

1. Para los gastos de conservacion y reparacion, vigilan-
cia, etc., de los canales comunes.

2.° Para amortizar capital e intereses empieados en obras
comunes.

3.° Para los gastos propios de la Mancomunidad.,

4.° Para las obras propias del abastecimiento de cada
pueblo.

Ese orden de preferencia y garantia queda aceptado, y
obliga a todos los Ayuntamientos que se comprometan a obser-
varlo, siendo nulo y sin ningtin valor cualquier acuerdo que
adopte en oposicion o contradiccidn de estas normas.

Art. 29. Los Ayuntamientos mancomunados, en caso pre-
ciso deberan aportar los fondos necesarios para completar los
gastos a que se hace referencia en el articulo anterior, si los in-
gresos directos no fueran suficientes.

Art. 30. Como el pago de intereses y amortizaciéon de
anficipos comenzara a regir antes que el suministro de agua
quede establecido, los Ayuntamientos consignaran y haran efec-
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tivas en sus Presupuestos las sumas correspondientes, confor-
me a las normas y garantias que se fijan en el articulo 25.

Art. 31. Para lo que se refiere a las explotaciones y servi-
cios industriales se tendran presentes las signientes normas:

a) Solamente podra hacer la Mancomunidad explotacion
directa de aprovechamientos industriales para los servicios
municipales, debiendo poner a disposicién de la industria pri-
vada la energia sobrante, en las condiciones y tarifas previa-
mente aprobadas por la Superioridad.

b) Las utilidades o beneficios liquidos obtenidos como
resultado de las explotaciones industriales, pasaran al fondo de
reserva de la Mancomunidad, del que sélo podra disponerse
con arreglo al articulo siguiente.

Art. 32. La Mancomunidad estd obligada a constituir un
fondo de reserva que se integraréd con los fondos procedentes
de los conceptos siguientes, una vez cubiertas todas las cargas
.de que se hace mencién en los articulos anteriores:

1.° Con los beneficios o productos liquidos sobrantes del
abastecimiento a los diferentes Municipios.

.2.° Con los beneficios o productos liquidos obtenidos con
las explotaciones industriales de que se hace mencién en el
articulo anterior.

De estos fondos de reserva sélo podrd hacerse uso para
los fines siguientes, en el orden que se establece:

a) Asegurar la amortizacién de los anticipos hechos por
2l Estado.

b) Destinarlos a obras de reforma o mejora de abasteci-
mientos que soliciten los Ayuntamientos respectivos o apruebe
la Mancomunidad, con las condiciones que ésta establezca.

¢) Los fondos restantes, después de cumplidas las obliga-
ciones del apartado a) y no reclamadas para atenciones del
apartado b), se reservardu y acumularan para ser aplicadas en
su dia en obras complementarias de mejoras de abastecimientos.

d) La renta que produjera este capital podra ser invertida
en préstamos o auxilios a los Ayuntamientos para obras de
saneamiento y mejora en las respectivas poblaciones.
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Art.33. Estara a cargo de esta Mancomunidad la ejecu-
cién de las obras, explotaciones, conservaciém, custodia, etc.,
de los canales proyectados; pero las de construccién y conser-
vacién de las obras de distribucién para cada pueblo serdn sos-
tenidas exclusivamente por los fondos propios de los respecti-
vos Ayuntamientos, arrancando estas obras a partir de los de-
positos reguladores.

Art. 34. Esta Mancomunidad podra admitir en su seno a
aquellos Municipios que sucesivamente lo soliciten y sea con-
veniente, determinando previamente las condiciones economicas
y de abastecimiento que se les hayan de aplicar y el cumpli-
miento de las reglas establecidas por la Ley, debiendo adoptar-
se el acuerdo de ingreso con la asistencia de las dos terceras
partes de los Vocales, por lo menos, computandose el voto en
este caso en razén a la participacién de cada Municipio en el
total del agua distribuida entre ellos

Art. 35. Atendiendo a que el Real decreto-ley de 4 de Octu-
bre de 1927 dispone que las poblaciones que hayan de ser abas-
tecidas por las obras del pantano y canal del Taibilla deberan
formar una Mancomunidad que asegure al Estado el caracter
practico de su ejecucion, se establece que todos los miembros
que la constituyen continuaran desempefiando sus cargos dentro
de ¢lla durante un periodo de cuatro afios, siempre que ao hu-
bieran cesado en los cargos que ostentasen, y en caso contra-
rio obtuviesen la ratificaciéon de su mandato por la razén de
los cuales se les nombra por los respectivos Ayuntamientos.

Art. 36. En caso de deficiente cumplimiento por parte de
la Mancomunidad en la explotacion de las obras, podra el Es-
tado encargarse de éllas, asumiendo todas las funciones que la
misma requiera.

Art. 37. La Mancomunidad podré designar ua Comité eje-
cutivo que asumird las funciones de aquélla con arreglo a un
Reglamento especial que la misma someterda a la aprobacion
del Ministro de Fomento.

Madrid, 2 de Marzo de 1928.—Aprobado por S. M.—Rafael
Benjumea y Burin.




Reglameuto Defimitive

Real Decreto-Ley niumero 1.817 de 22 ve Julio de 1928
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De acuerdo con Mi Consejo de Ministros y a propuesta del
de Fomento,

Vengo en decretar lo que sigue:

Articulo tinico. Se aprueba el siguiente Reglamento de la
Mancomunidad de Municipios para el abastecimiento de aguas
de Cartagena, Murcia y otras poblaciones, con las procedentes
del pantano de Taibilla.

Dado en Santander a veintidds de Julio de mil novec1entos
veintiocho.

ALFONSO
E1 Ministro de Fomento,

RArFAEL BENJUMEA Y BURIN




CAPITULO PRIMERO

PERSONALIDAD Y REGIMEN JURIDICO

Facultades y competencia de la Mancomunidad

Articulo 1.° La Mancomunidad de Municipios para la
construccion y explotacién de los canales de Taibilla, Murcia y
Cartagena tendrd facultad plena para regiry administrar por
si los intereses que.le han sido confiados por virtud del Real
decreto-ley ntimero 1.703, de 4 de Octubre de 1927, y del Real
decreto niimero 450, de 2 de Marzo de 1928, y también los que
pudieran confidrsele en lo sucesivo, cualquiera que sea la forma
de cesién o convencidn, asi como también para adquirir, poseer
y enajenar todo aquello que pueda comstituir su propio patri-
monio; para contratar, adquirir obligaciones y ejercitar ante
los Tribunales cualquier accién civil, criminal, administrativa
y contencioso-administrativa sin otras limitaciones que las re-
servadas por razones de la alta inspeccién que sobre este orga-
nismo ha de ejercer el Estado.

Personalidad

Art. 2° Gozara esta Mancomunidad de personalidad y
autonomia para el cumplimiento de sus peculiares fines y des-
arrollo de sus planes, sin perjuicio de las necesarias relaciones
de correspondencia que haya de mantener con los diversos
6rganos del Poder publico y la accién fiscalizadora que sobre
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la Mancomunidad ejercerd de manera permanente el Gobierno
de la Nacioén, representado por el Ministerio de Fomento, y, en
su caso, por los Ministerios de Hacienda y Marina, en todos
aquellos actos y funciones en que, por virtnd de lo dispuesto en
este Reglamento, se reserva la intervencién y resolucién opor-
tunas a los organos centrales de la administracion publica.

Art. 3.° La representacién legal de la Mancomunidad y la
encarnacion de su personalidad juridica corresponden a su
Presidente.

Residencia

Art. 4.° La residencia oficial de la Mancomunidad se fija
en la ciudad de Cartagena.

Recursos de alzada

Art. 5.° De las disposiciones del Comité ejecutivo cabe
alzada ante la Junta en pleno; de los acuerdos de ésta ante el
Ministerio de Fomento; quedando expedita la via contenciosa,
en su caso, todo dentro de los términos que marcan las leves
respectivas.

CAPITULO 1I

CONSTITUCION, FUNCIONES, FACULTADES Y COMPETENCIA
DE LA MANCOMUNIDAD Y DE SUS ORGANOS DIRECTIVOS

Constitucion

Art. 6.° Los 6rganos activos y ejecutores de la Mancomu-
nidad son la Junta general presidida por el Presidente de la
Mancomunidad, el Comité ejecutivo y la Direccién técnica.

Reglamento de la Junta

Art. 7.° La convocatoria, constitucién y funcionamiento de
’




m_ S BE

Ta Junta se regirdn por el Reglamento aprobado por Real decreto
nimero 450, de 2 de Marzo de 1928, en tanto no resulte modi-
ficado por éste o-no se hagan en aquél otras reformas que la
Junta acuerde y que deberdn ser sometidas a la sancién del
‘Gobierno.

Art. 8.° - El cargo de Vocal representante de Ayuntamiento
0 Vocal municipal es voluntario, si el elegido no es Concejal
honorifico, gratuito e incompatible con toda participacion directa
© indirecta, manifiesta o encubierta en las obras, servicios, ad-
quisicion de materiales y efectos y contratos relacionados con
los fondos que administra la Mancomunidad. Su gestién ha de
responder a la defensa de los intereses de la misma. No podran
ejercer el cargo de Vocal quienes sean deudores de la Manco-
munidad, ni los que se hallen sometidos a expedientes.

El Presidente y los Vicepresidentes se sustituiran en el
orden establecido por el Real decreto de 2 de Marzo de 1928; el
Ingeniero Director, el Delegado regio de la Confederacion del
Segura, el Delegado de Fomento de la misma Confederacion,
¢l representante del Ministerio de Hacienda y el representante
del Ministerio de Marina serdn sustituidos en sus ausencias y
enfermedades por los que oficialmente les reemplacen en tales
€asos en sus cargos respectivos.

Art. 9.° Con arreglo a lo que dispone el articulo 35 del
Real decreto ntimero 450, de 2 de Marzo de 1928, los miembros
que constituyen la Junta desempefiardan los cargos dentro de
¢lla, a partir del dia de su constitucién, durante un periodo de
cuatro afios, siempre que no hubiesen cesado en los cargos que
ostentasen, y en caso contrario obtuviesen la ratificacidén de su
mandato, por la razén de los cuales se les nombra por los res-
pectivos Ayuntamientos.

Transcurridos cuatro afios, se empezara la renovacion, ce-
sando a partir de este momento, cada dos afios, la mitad de los
Vocales municipales y sus suplentes, que serdn sustituidos por
otros que ostenten la misma representacién.

Los Vocales a quienes corresponda cesar se designaran por
sorteo.
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Los demés Vocales deberdn ser renovades cuando cesen en
el cargo en virtud del cual fueron nombrados;

Los Vocales y sus suplentes podran ser reelegidos.

Art. 10. Siempre que ocurra alguna vacante de Vocal mu-
nicipal, el Presidente de la Mancomunidad lo comunicard a la
Corporacién correspondiente, a fin de que aquélla sea provista
sin demora.

Art. 11.  Los Vocales natos se posesionaréan de sus cargos
en la primera sesion a que asistamn.

Los municipales irdn tomando posesién a medida que el
Comité ejecutivo compruebe que, segtin los documentos por
ellos presentados, reunen las condiciones necesarias para des-
empefar el cargo.

Junta general

Art. 12. Corresponde a la Junta general:

a) Aprobacién de los Reglamentos y Ordenanzas que han
de regir la actividad de sus organismos integrantes; del plan
anual de obras y trabajos de toda clase; de los presupuestos de
ingresos y gastos, asi como de las condiciones de emision de los
empréstitos.

La Junta no tendra intervencion alguna en los asuntos pu-
ramente técnicos que estan encomendados a la Direccidn facul-
tativa dependiente del Ministerio de Fomento.

b) Estudiar y proponer las reformas legislativas y regla-
mentarias de cardcter general que puedan influir en el desarrollo:
del proceso ejecutivo de las obras y trabajos incluidos en los
planes de la Mancomunidad.

¢) Examinar y aprobar, celebrando las sesiones extraor-
dinarias gue fueran precisas para someterlo al Ministerio de
Fomento en el mes de Noviembre de cada afo, el plan econé-
mico de la’ Mancomunidad formulado para el siguiente afio
econdmico por el Comité ejecutivo, en cuyo plan se justificaran
los gastos e ingresos probables de todas clases.

Desde el punto de vista econdémico-administrativo, infor-
mara asimismo el plan de obras y servicios formulado por el
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Ingenierc Director, asi como los presupuestos de conservacion
y explotacion de los canales.

d) Examinar y remitir con su informe, en forma anéloga
a la del apartado anterior, al Ministerio de Fomento antes del
mes de Abril de cada afio, la liquidacién general del plan eco-
némico referente al ejercicio anterior, redactada por el Comité
ejecutivo, y las cuentas generales de las obras y servicios de
todas clases correspondientes al'mismo ejercicio, acompafiando
una Memoria sobre la "actuaciéon de la Mancomiinidad y del
Comité ejecutivo en el transcurso de dicho afio.

e) Sancionar los acuerdos tomados por el Comité ejecu-
tivo desde la 1ltima reunién de la junta general en virtud de
sus funciones propias o delegadas, y resolver los recursos que
se aduzcan contra las resoluciones de aquél.

f) Todas las demés tacultades atribuidas por disposiciones
del Gobierno o Reglamentos debidamente aprobados.

También le corresponde informar en lo que se refiere a los
suministros de agua y energia eléctrica para los servicios muni-
cipales en relacién con 1os recursos disponibles de ambos.

Art. 13. En la titima sesién ordinaria del afio, la Junta
general designara a dos Vocales que no formen parte del
Comité ejecutivo para que con el cardcter de Fiscales de cuentas
examinen las cuentas generales de las obras y servicios técnicos
y administrativos de todas clases. El dictamen de estos Vocales
deberd ser lefido en la sesidén que la Junta dedique a examinar e
informar, de acuerdo con el apartado d) del articulo anterior,
la liqguidacién general del plan econémico.

Art. 14.  Son indispensables previos acuerdos de la Junta
general sobre los siguientes asuntos: -

Informes, propuestas o resoluciones reservadas a élla en
este Reglamento, celebracién de contratos o realizacién de ser-
vicios que afecten a recursos no incluidos en los planes apro-
bados; propuestas de adquisicién o enajenacidn de los inmuebles
de la Mancomunidad; ejercicio de las acciones civiles o crimi-
nales; incidentes relacionados con responsabilidades y rendi-
<ion de cuentas generales.
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Fiscalizacién del Estado

Art. 15. Los Reglamentos y Ordenanzas, planes y presu-
puestos globales de la Mancomunidad seran sometidos a la
aprobacién del Ministerio de Fomento. »

El Ministerio de Hacienda conocerd y aprobara los emprés-
titos que la Mancomunidad proponga.

El Tribunal Supremo de la Hacienda ptiblica entendera en
todo lo referente al servicio de Intervencién, por un Delegado-
designado por su Presidente.

La inspeccién técnica que prescribe el Real decreto-ley de 4
de Octubre de 1927 la ejercera la Division Hidrdulica del Segura
a través de la Direccidn general de Obras publicas.

Tramitacién de los planes, proyectos y Reglamentos

Art. 15 bis. Podran figurar en el plan de obras y servicios
los proyectos aprobados técnicamente por la Superioridad o
aquellos otros de los cuales se acomparne un proyecto detallado
que quedara pendiente de tal aprobacién. A estos proyectos
debera ir unido el resultado de la informacién abierta mediante
anuncio en la Gaceta de Madrid y Boletin Oficial, en cuya in-
formacioén deberan intervenir los Ayuntamientos interesados,
dentro del plazo de un mes, que durard en todo caso la infor-
macién. Los ejemplares de los proyectos seran expuestos en el
domicilio de la Mancomunidad. También debera informar la
Confederacién Sindical Hidrogréfica del Segura en los proyec-
tos que se refieran a otros aprovechamientos que no sean desti-
nados a abastecimientos de aguas.

Aprobacién definitiva de los planes, proyectos
y Reglamentos

Art. 16. Transcurrido que sea el plazo de un mes desde la
presentacién de los planes y de los proyectos o empréstitos en
ios Ministerios respectivos, sin que éstos hayan hecho obser-




— M —

vacion alguna, se entenderd que quedan aprobados, y que la
Mancomunidad puede realizar dichos planes, proyectos o em-
préstitos integramente en todos sus aspectos: técnicos, econd-
micos y financieros.

Los Reglamentos y Ordenanzas se considerardn aprobados
provisionalmente, en cuanto se refieren al servicio, después de
un mes de presentados sin que hubiera declarado resolucién la
Superioridad, y si transcurren tres meses sin que recaiga sobre
¢llos sancién alguna, se entenderdn aprobados definitivamente.

Los proyectos que deban ser sometidos a la aprobacién
superior seran remitidos directamente a 1a Direccidén general de
Obras piiblicas, la cual podréd consultar al Ingeniero Jefe de la
Divisién Hidraulica del Segura.

Comité ejecutivo

Art. 17.  Las funciones encomendadas a la Junta estardn
directamente conferidas a un Comité ejecutivo, formado por el
Presidente de la Mancomunidad, los dos Vicepresidentes, el
Delegado regio de la Confederacidn del Segura, el Delegado de
Fomento de la misma, el Director técnico de la Mancomunidad
y dos representantes de los Ayuntamientos.

El Secretario, Contador-Interventor y Tesorero (Cajero-pa-
gador) tendrén en el Comité las funciones que para la Junta se
les asigna en los articulos 11 del apartado 2.°, y 15 del Real
decreto niimero 450 de 2 de Marzo de 1928.

Art. 18. Corresponde al Comité ejecutivo:

a) La ejecucidn de las obras del plan y la puesta en prac-
tica de los servicios que en él figuran, sin otra limitacién que
las que resulten de las cifras del presupuesto aprobado y auto-
rizaciones concedidas en este Reglamento, actuando como De-
legado de la Junta en las funciones que ésta le concede.

b) Resolver en primera instancia las reclamaciones que
promuevan una competencia o discordia entre dos o més inte-
resados en el aprovechamiento de las aguas.

c) Aprobar los expedientes de expropiacién de terrenos
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que hayan de ser ocupados para la ejecucién de las obras y
puesta en practica de los servicios que figuran en el plan. .

d) Intervenir como Junta Consultiva en los informes que
reglamentariamente ha de dar el Director técnico, cuando éste
lo considere oportuno y siempre en los casos en que versen
sobre cuestiones que impliquen competencia entre dos 0 mas
intereses mancomunados y conocer la relacién circunstancial
de los emitidos durante el periodo que preceda a cada convo-
catoria, de los cuales se dara conocimiento a la Junta en pleno,
si asi lo desea la mayoria del Comité.

e) Aprobar los Reglamentos de Régimen interior de las
oficinas, servicios y dependeficias de la Mancomunidad, dando
conocimiento de dichos Reglamentos a la Junta en pleno.

f) Preparar el despacho de los asuntos que hayan de so-
meterse al Pleno, acompafiando los antecedentes e informes
necesarios y proponiendo las resoluciones que estime pro-
cedentes.

g) Proponer al Pleno la cuantfa de la fianza que debe
prestar al Cajero e igualmente las que a su juicio deban tam-
bién exigirse a otros empleados de la Mancomunidad por des-
empefiar cargos en los servicios de Caja o Recaudacion.

h) Redactar en el mes de Octubre de cada afio el plan eco-
némico-administrativo, los planes de obras y los presupuesfos
de conservacion y explotacién redactados por el Director técnico.

i) Someter a la aprobacién del Pleno, en los dos primeros
meses del aflo, las cuentas generales de todas las obras y ser-
vicios técnicos y administrativos del anterior ejercicio.

i) Informar los asuntos en que el Ministro de Fomento
reclame su dictamen.

k) Presenciar las recepciones de materiales, maquinas o
efectos cuando lo tenga por conveniente, asi como también la
recepcion de obras; pero debiendo advertirse que, tanto una
como otra recepcion, debera efectuarse por el Ingeniero-Director
y bajo su exclusiva responsabilidad.

1) Aprobar las certificaciones mensuales que han de ser-
vir de abono a los contratistas.
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m) Aprobar las liquidaciones definitivas de las obras
comprendidas en los planes aprobados.

n) Todas las demds facultades que delegue en él la Junta
o se le atribuyan por disposiciones del Gobierno o Reglamentos
debidamente aprobados.

Art. 19. La Junta en pleno y el Comité ejecutivo se comu-
nicaran diréctamente con el Ministerio de Fomento, las Auto-
ridades, Corporaciones y Asociaciones locales y provinciales y
los particulares.

Sesiones

Art. 20. Las sesiones de la Junta se celebrarédn con arre-
glo a lo dispuesto en el Reglamento de 2 de Marzo de 1928 y a
lo que a continuacidén se expresa:

Art, 21. El orden de las sesiones ordinarias, tanto del
Pleno como del Comité, sera siempre:

1.° Lectura y aprobacién del acta de la sesién anterior.

2.° Lectura y discusién de la correspondencia oficial.

3.° Lectura y discusién de los dictdmenes del Ingeniero-
Director o de las Comisiones que hubieran sido nombradas.

4° Examen, aprobacién o reparo de las cuentas, certifi-
caciones y documentos de contabilidad que se presenten.

5.° Proposicion de los Vocales.

Las sesiones extraordinarias se limitaran a los temas sefia-
lados en las convocatorias.

Art. 22. Todos los Vocales podran presentar proposicio-
nes para que sean discutidas en las sesiones ordinarias de la
Junta, remitiéndolas formuladas por escrito al Presidente, con
diez dias, al menos, de anticipacién.

Art. 23. Para las sesiones cxtraordinarias del pleno se
convocaran con tres dias de anticipacién; para las del Comité,
tanto ordinarias como extraordinarias, con cuarenta y ocho
horas de anticipacion.

En las convocatorias se mencionaran los asuntos de que
ha de tratarse.
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Art. 24. La Junta en pleno solo podrd deliberar acerca de
los asuntos incluidos en el orden del dia e informados previa-
mente por ¢l Comité ejecutivo, y a no ser que surja un asunto
que por su indole requiera discusién inmediata y se declare su
urgencia por la Presidencia.

Art. 25. Todos los antecedentes relativos a los asuntos
que figuran en el orden del dia estaran por lo menos durante
un plazo de cinco dfas antes de las sesiones a disposicién de
los Vocales en la Secretaria de la Junta, para que aquéllos
puedan ser examinados.

Art. 26. Las sesiones de la Junta y del Comité no seran pi-
blicas; de los acuerdos adoptados y que afecten a los intereses
generales se dara cuenta al piiblico en el tablén de anuncios de
la Junta o en el Boletin Oficial de las provincias interesadas,
en los casos en que asi lo estime pertinente el Comité.

Art. 27. El Comité ejecutivo celebrard una sesién ordi-
naria al mes, las extraordinarias acordadas por el Presidente y
las pedidas por el Ingeniero-Director o por la mayoria de sus
Vocales. El procedimiento en la tramitacién de los expedieutes
serd secreto..

Art. 28. Tanto en el Pleno como en el Comité, las votacio-
nes deberdn ser nominales, sin que se permitan las abstencioner.

El Comité necesitara para celebrar sesién en primera con-
vocatoria la presencia, por lo menos, de siete Vocales, y para
adoptar acuerdos, el voto de la mayoria de los asistentes.

Cuando no se reuna suficiente mimero, se celebrard sesion
en segunda convocatoria el dia siguiente, siendo validos los
acuerdos tomados por la mayoria de los Vocales asistentes.

El Presidente resolvera los empates con su voto de calidad.

Art. 29. La falta de asistencia de los Vocales municipales
a dos sesiones ordinarias consecutivas de la Junta en pleno, o
a cuatro dentro de un afio, sin alegar causa justificada y sin
previo aviso, se estimara declarada la vacante, que sera cubier-
ta seguidamente.

La falta de asistencia de los Vocales municipales a tres
sesiones ordinarias consecutivas del Comité ejecutivo, 0 a seis
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dentro de un afio, sin alegar causa justificada y sin previo aviso,
se estimard como renuncia al cargo y sera declarada la vacante,
que serd cubierta seguidamente. Estas mismas reglas se apli-
caran a los Vocales suplentes cuando actuen sustituyendo a los
propietarios.

La falta de asistencia en la misma forma de los Vocales
natos, de la cual se dara cuenta a la Superioridad, se pondra
por el Ministerio de Fomento en conocimiento de los Ministerios
de que aquéllos dependan, para que se adopten las medidas
oportunas, por ser obligatoria la asistencia de estos Vocales
natos'a las sesiones.

Presidente

Art. 30. Corresponden al Presidente: \

Las funciones de Presidencia de la Junta en Pleno y del
Comité ejecutivo, la aprobacion o tramitacién en su caso de los
acuerdos, la autorizacién de gastos aprobados, la organizacion
e investigaciéon y correcciones de reglamento para el personal
de cardcter administrativo y la ordenacién de pagos. compren-
didos en los presupuestos aprobados.

Llevara oficialmente la representacion de la Mancomunidad
en todos los actos ptiblicos y ante las Autoridades.

Serd sustituido en caso de ausencia o enfermedad por los
Vicepresidentes, por su orden.

E]l Presidente tendra derecho a oponer su voto justificado
a los acuerdos de la Junta; ésta el de oponerlo a las érdenes del
Presidente contrarias a lo acordado por una mayoria absoluta
de cuatro quintos de los votos, dando cuenta en ambos casos al
Ministro de Fomento, quién resolvera.

Direccién técnica

Art. 31. El [ngeniero-Director de la Mancomunidad depen--

de exclusivamente del Ministerio de Fomento.
Su nombramiento serd de libre disposiciéon del Gobierno,



— 46 —

debiendo recaer en un Ingeniero del Cuerpo de Caminos, Cana-
les y Puertos que haya prestado servicios de su carrera durante
diez anos por lo menos, prefiriéndose en todo caso al que los
hubiere prestado en obras analogas.

El Ingeniero-Director serd Jefe 1inico de las oficinas y ser-
vicios de la Direcciéon y de todo el personal cuyos haberes y°
jornales se justifiquen en las cuentas de ésta.

Art. 32. Corresponde a la Direccién técnica:

a) La propuesta de nombramientos y separacion del per-
sonal técnico que perteneciendo a los escalafones oficiales de
los Cuerpos de Obras puiblicas debe nombrar el Ministro de
Fomento, asi como el nombramiento y separacién de todo el
que esté afecto a las obras, oficicas y servicios de la Direccién
técnica y no pertenezca a los escalafones oficiales.

b) Formular y remitir al Comité ejecutivo, en el mes de
Octubre de cada afio, el plan de obras de nueva construccidon y
de reparacién para el siguiente, los presupuestos de comnser-
vacién, explotacién de los canales y los de gastos e ingresos de’
los servicios a su cargo.

Todos estos documentos formarén parte del plan econdmico
que serd sometido a examen de la Junta en Pleno.

c) Formar los anteproyectos y planes generales de obras,
los que, aprobados por el Ministeric de Fomento, serviran de
base para los proyectos de las mismas; redactar estds proyectos
y practicar liquidaciones de todas clases de obras y servicios,
remitiendo en uno y otro caso un ejemplar al Comité ejecutivo,.
para que con su informe econdémico-administrativo lo eleve ala
Superioridad, sometiéndolo previamente a examen e informe de
Ja Junta en Pleno si por la importancia del asunto asi lo esti-
mara oportuno.

La formacién de planes y presupuestos generales asi como
la redaccidn de proyectos, se hara con el concurso del personal
dependiente de Ia Direccidn técnica y con el asesoramiento que
proceda, tanto de personas afectas directa y unicamente al ser-
vicio de la Mancomunidad como de Ingenieros y especialistas
ajenos al servicio, incluso al de todo servicio ptiblico, en cuyo:
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€aso la remuneracién que proceda debera ser aprobada por el
Comité ejecutivo.

d) La redaccidn de los informes de caracter técnico que
son de la competencia de la Mancomunidad, para lo cual podra
delegar en uno cualquiera de los Ingenieros o funcionarios
técnicos de ésta, aunque consignando siempre su conformidad
O reparos.

Si el informe es obligado y reglamentado por disposiciones
oficiales, se haré directamente, sin la intervencion del Comité
ejecutivo, que intervendra siempre cuando el informe verse
sobre cuestiones que impliquen competencia entr¢ dos o més
intereses mancomunados.

El Comité ejecutivo conocera la relacion circunstanciada de
los informes emitidos durante el periodo que proceda a cada
convocatoria e igualmente la Junta en pleno, si asi lo desea la
mayoria.

e) La organizacion y direccién inmediata de los estudios
investigaciones y servicios de caracter general relacionados
con los planes, proyectos, ejecucién y explotacién de obras.

f) Redactar los presupuestos de estudios, obras y servi-
cios diversos que corran a cargo de la Mancomunidad, con ex-
cepcidn del de administracién que corresponde al Secretario.

g) Asistir a las subastas y concursos que celebre la Man-
comunidad e informar en cada caso, proponiendo razonadamente
para la resolucién que proceda, y por quien proceda, la propo-
sicién mas ventajosa.

h) Adquirir los efectos y materiales necesarios para los
servicios que se hagan por gestién directa y para las obras que
se ejecuten por administracidn, dentro de los limites que sera-
len sus facultades propias o las de la Junta.

i) Dirigir y administrar las obras que se ejecuten por admi-
nistracion y dirigir e inspeccionar las que se realicen por contrata.

j) Admitir y despedir los obreros y operarios de todas cla-
ses, sefialar los sueldos o jornales y ajustar los destajos que no
rebasen de los limites de las atribuciones y facultades que le
corresponden.
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k) Redactar las relaciones valoradas, extender las certifi-
caciones de obras por contrata, formar las cuentas y liquida-
ciones de todas las obras y servicios, recibir obras y materiales
y realizar todos los servicios y cumplir todas las formalidades.
quo prescriben las disposiciones vigentes sobre Cbras ptiblicas,
en cuanto no este modificado por los preceptos de este Re-
glamento.

) Recibir, bajo su exclusiva responsabilidad, los mate-
riales que hayan sido objeto de concurso.

m) El conocimiento e informe en cumplimiento de comu-
nicaciones dg la Jefatura de la Divisién Hidraulica y en los tér-
minos y plazos sefialados por las instrucciones vigentes, de
todas las solicitudes de concesién de aguas priblicas que puedan
afectar a las obras de explotacién del aprovechamiento, sobre
el punto concreto de su compatibilidad con las obras incluidas
en el plan y la propuesta de concesién condicionada o de mne-
gativa de las que afecten al mismo.

n) Proponer al Gobernador civil en las poblaciones que
Sean capitales de provincia, o a los Alcaldes en las que no lo
sean, el personal de guarderia y vigilancia que haya de ejercer
la policia de los canales e instalaciones accesorias con caracter
de guarda jurado y derecho a uso de armas, dando cuenta
al Comité ejecutivo del nombramiento, castigo y separacién
de dicho personal.

o) Hacer en las obras de ejecucién las modificaciones de
detalle que aconsejen consideraciones de economia, solidez o
mejora de aquéllas.

p) Comunicar oportunamente al Presidente de la Manco-
munidad el importe de las ndminas del personal, relaciones de
jornales y demds gastos que hayan de'figurar en las cuentas
mensuales de las obras y servicios a cargo de la Direcciodn, re-
mitiendo todos los documentos al Cajero-Pagador para que
efectiie los pagos en tiempo oportano.

q) Preparar y redactar las tarifas de los servicios de ex-
plotaciémn, los Reglamentos de los mismos y del servicio de po-
licfa de los canales, remitiéndolo todo al Comité ejecutivo.
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r) El informe verbal o la preparacion del dictamen es-
crito acerca de las cuestiones que le somete la Junta o el
Comité ejecutivo, de cuyos organismos formara parte con vozy
voto.

s) La propuestarazonada a la Junta de recompensas anua-
les a que todo el personal afecto a la Direccidén se haya hecho
acreedor, a cuya propuesta habra de servir forzosamente de ba-
se la relacidn circunstanciada de los trabajos y servicios reali-
zados por cada uno.

t) La ejecucién inmediata de toda obra de suma urgencia,
a juicio suyo, que no dé tiempo a tramitacion alguna, siempre
que el importe no sobrepase de 25.000 pesetas; pero comuni-
cando lo hecho en la primera ocasién al Comité ejecutivo y re-
cabando después la oportuna aprobacion.

u) Todas las demads funciones y facultades que se deduz-
can de anteriores y sucesivos articulos de este Reglamento o de
disposiciones de la Superioridad.

Art. 33. Para todo lo no consignado determinadamente en
este Reglamento o en las disposiciones especiales que el Go-
bierno dicte se atendera el Ingeniero-Director a las que rijan pa-
ra el servicio de Obras publices a cargo directo del Estado. Sus
facultades respecto a los servicios a su cargo seran las mismas
que tengan los Ingenieros Jefes de Obras ptiblicas de las pro-
vincias, con relacion a los que les estan confiados,.salvo lo ex-
presamente prevenido en este Reglamento.

Art. 34, El Director técnico se entendera directamente,
tratandose de asuntos técnicos, con la Direccion general de
Obras publicas, el Inspector regional, la Divisién Hidraulica, las
Jefaturas de Obras ptuiblicas y las Autoridades y Corporaciones
provinciales y locales, as{f como con los particulares.

Art. 34 bis. A los efectos de que la Confederaciéon Hidro-
grafica pueda adoptar aquellas medidas que estime precisas
para las explotaciones que a la misma les estdn encomendadas,
la Mancomunidad dirigird a aquélla parte diario del régimen
de embalse del pantano de Taibilla.
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Representantes de los Ministerios de Hacienda y Marina

Art. 35. Corresponde al representaunte del Ministerio de
Hacienda:

a) La inspeccién de los servicios de administracion y en
especial los de Contabilidad y Caja.

b) Elinforme de todas las cuestiones de caracter econé-
mico que le sean planteadas por el Comité ejecutivo, el Presi-
dente y la Direccidn técnica.

Corresponde al representante del Ministerio de Marina:

a) La inspeccion de los servicios directamente relaciona-
dos con el abastecimiento de la Base Naval.

b) Elinforme de todas las cuestiones relacionadas con
dicho abastecimiento que le sean planteadas por el Comité
ejecutivo, el Presidente y la Direccién técnica.

Interventor delegado del Tribunal Supremo de la
Hacienda publica

Art. 36. Corresponde al Interventor delegado del Tribunal
Supremo de la Haclenda publica:

La direccion e inspeccién de los servicios de Intervencion,
tomando razén de todos los libramientos, ingresos, pagos y gi-
ros, cuidando durante el proceso de formacion de las cuentas
que se lleven a cabo todas las formalidades exigidas por las le-
yes organicas del Estado, debiendo dar cuenta anual y conjun-
tamente del cumplimiento de todos sus preceptos.

Tramitacién de los asuntos de competencia
de los miembros oficiales

Art. 37. Los miembros oficiales de la Mancomunidad, en
todo cuanto se relacione con la representacion que ostentan, se
entenderan con los respectivos Ministerios por intermedio del
Presidente, el cual comunicara el asunto de que se trata al Mi-
nisterio de Fomento, para que éste a su vez lo ponga en comno-
cimiento del Departamento respectivo.
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A la comunicacién de traslado, el Presidente acompafiara
su informe y el del Director técnico, en su calidad de Inspector
de todas las obras y servicios; en los casos en que aquéllo con-
sidere oportuno, por la importancia del asunto, pedira informes
al Comité ejecutivo.

Secretario

Art, 38, Corresponde al Secretario de la Junta, que tam-
bién lo es del Comité:

1.° Levantar acta de las sesiomnes.

2.° Cumplir las 6rdenes del Presidente en cuanto se rela-
ciona con los acuerdos tomados.

3.° Llevar la correspondencia oficial a que dé lugar el cum-
plimiento de estos acuerdos, y despachar la que se reciba en la
Mancomunidad, haciendo las anotaciones en el Registro general
y distribuyéndolas a los distintos servicios.

4.° Archivar los libros y deméas documentos relacionados
con las anteriores funciones.

5.° Extender los certificados que autorice la Presidencia.

6.° Preparar los asuntos que hayan de ser tratados en las
sesiones de los organismos correspondientes.

7.° Redactar, corregir y cuidar de la publicacién de las
Memorias de la Mancomunidad y las demas publicaciones que
se acuerde hacery que notengan un caracter técnico determinado.

8.° Formar y presentar las cuentas y presupuestos de las
oficinas administrativas. '

9.° Presentar las cuentas generales de todos los servicios
técnicos y administrativos durante cada ano econdémico, orde-
nandolas con sus justificantes para someterlas al examen del
Comité o de la Junta.

10. Registrar todas las disposiciones oficiales relacionadas
con la Mancomunidad que se publiquen en la Gaceta y, en
general, todas las que dicte el Ministerio de Fomento en ma-
terias de Obras piblicas. ‘

11. Dirigir e inspeccionar la formacién de los extractos de
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Prensa que han de ser presentados diariamente al Presidente y
al Director técnico.

Art. 39. El Secretario serd nombrado por la Junta confor-
me a lo dispuesto en el articulo 11 del Real decreto de 2 de
Marzo de 1928, previo concurso piblico, anunciado por el Co-
mité ejecutivo, expresandose en los anuncios el sueldo asignado
al cargo y las condiciones que deben reunir los candidatos. En
tanto no se celebre este concurso, puede la Junta nombrar a la
persona que estime conveniente, dada la urgencia del funciona-
miento de la Mancomunidad.

Al elevar el Comité a la Junta las solicitudes documentadas
informara detalladamente, formulando su propuesta, en la que
se clasificardn los aspirantes por orden de méritos.

CAPITULO 111
ADMINISTRACION CENTRAL
Constitucion

Art. 40. La Administracién Central estard constituida por
las siguientes secciones:

1.2 Secretaria.

2.2 Contabilidad.

3.2 (Caja y Pagaduria.

4% Intervenciom.

Las secciones 2.7 y 3. podran formar una sola mientras el
desarrollo de los asuntos a tratar por éllas no aconseje su
separacion.

Facultades

Art. 41. Estard a cargo de la Administracién la ejecucién
de los servicios relacionados con el ingreso, custodia y movi-
miento e inversion de los fondos y valores, entendiéndose por
.conducto del Secretario los distintos servicios entre si y con la
Presidencia y Direccién facultativa.




— 53 —
Reglamentos de régimen interior

Art. 42. Para el funcionamiento de los distintos servicios
se dictardn, a propuesta de los respectivos Jefes, los correspon-
dientes Reglamentos e Instrucciones, que deberan ser aprobados
por el Comité ejecutivo y sometidos a conocimiento del Pleno
para su sancién definitiva.

Secretaria

Art. 43. El Secretario sera el encargado del Registro ge-
neral y de la preparacion de los asuntos que deben ser some-
tidos a la resolucién en firme del Presidente. Correra también a
su cargo la distribucién entre los diversos departamentos y
servicios de Mancomunidad, de los documentos ingresados en
el Registro general, tomando nota del ingreso efectuado en los
correspondientes registros parciales, sin la formalidad del oficio
de remisién cuando no sean de la competencia de la Presidencia.
Sera también el encargado del sello y cierre; sera Jefe del per-
sonal de Secretaria y estard encargado de la formaciéon de los
presupuestos de la parte administrativa; recibira los de la parte
técnica, asi como los documentos que los distintos servicios le
entreguen, para, uniéndolos, presentar un todo homogéneo a la
firma del Presidente o a la deliberacién del organismo que co-
rresponda.

Contador
r——-——;

Art. 44. Corresponde al Contador, Jefe de la Seccién de
Contabilidad, llevar éstas ajustandose a las prescripciones del
Reglamento.

Sera responsable de todo atraso que pueda observarse en la
misma, cuando no se trate de casos de fuerza mayor u obedezca
dicho retraso a falta de datos y normas que deban trazar o fa-
cilitar el Secretario o la Direccion. Sustituird al Secretario en
sus funciones de administracién. Estara a cargo de esta Seccién
la habilitacion del personal y material de todas clases y la es-
tadistica.
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Cajero-Pagador

Art. 45. El Cajero-Pagador efectuara todas las operacio-
nes de Caja y Tesoreria, lo mismo de metalico que de efectos
o titulos, y serd Clavero de la Caja. Las otras dos llaves estaran:
una en poder del Interventor y otra en el del Presidente,*o uno
de los Vicepresidentes, delegados a dicho efecto.

Depositara la fianza que sefiale el Comité ejecutivo, corres-
pondiendo a éste sefialar las condiciones de constitucién y de
cancelacién por cese en el cargo.

Interventor

Art. 46 Corresponde al Interventor: la fiscalizacién de
todas las operaciones relacionadas con el reconocimiento y li-
quidacion de derechos y obligaciones, como se manifiesta en el
articulo 15, parrafo tercero.

Créditos y reclamaciones

Art. 47. No podran concederse excepciones, perdoues,
rebajas ni moratorias para los pagos que hayan de realizar
los usuarios beneficiarios de las obras de la Mancomunidad que
se sufraguen con el anticipo de que se ocupa el articulo 16 del
Real decreto de 4 de Octubre de 1927. Estos pagos habran de exi-
girse todos conforme a las Ordenanzas que se redacten por los
Ayuntamientos, debidamente aprobadas por la Mancomunidad.

Art. 48. Para el cobro de sus derechos tiene la Mancomu-
nidad, por ser sus intereses confederados con los del Estado,
derecho de prelacién en concurrencia con otros acreedores, con
las mismas reservas y garantias que fija el articulo 11 de la Ley
de Administracién y Contabilidad vigente.

Art. 49. Ningtn Tribunal podra despachar mandamientos
de ejecucion ni dictar providencias de embargo contra las rentas,
propiedades y derechos de la Mancomunidad que ptiedan entor-
pecer de alguna manera o impedir la realizacién de los servi-
cios publicos que la Mancomunidad tiene encomendados.
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Las Autoridades competentes para conoceren las ‘_fi‘o‘sibilgs
reclamaciones contra élla dictaran sus fallos y dispondran que
se cumplan, pero no adoptardn medida coercitiva alguna, sien-
do el Ministro de Fomento el que sefialara la forma de cumpli-
miento del fallo dictado, después de oir sobre este punto a los
Organos gestores de la Mancomunidad.

Art. 50. No se admitird reclamacién gubernativa alguna
contra la Mancomunidad a titulo de dafios y perjuicios o por
cualquier otra causa, transcurride un afio del hecho, sin per-
juicio del derecho que a éste pudiera asistir de acudir a los Tri-
bunales ordinarios en tiempo y forma.

Art 51. Prescribird el derecho a que la Mancomunidad, el
Estado o los Municipios reconozcan o liquiden créditos contra
aquélla, cuando no se haya solicitado tal reconocimiento o li-
quidacién dentro de los cinco afios consecutivos a la conclusion
de las obras o servicios origen de la reclamacion.

Art. 52. Los créditos a favor de la Mancomunidad pres-
cribiran a los cinco afios, contados desde la fecha del respec-
tivo devengo cuando en ese plazo no hayan sido reclamados
por la Mancomunidad a sus deudores.

Art. 53.  Silas reclamaciotes de los interesados pidiendo
el reconocimiento o pago de servicios prestados a la Mancomu-
nidad sufrieren demora en su despacho por causas de fuerza
mayor, por no haberse dictado las resoluciones administrativas
que corresponden a Centros oficiales u otras dificultades insu-
perables, y los interesados dejaran transcurrir el plazo de cinco
anos sin reinstar el curso de sus respectivos expedientes, pres-
cribiran también dichos derechos transcurrido tal periodo de
tiempo. .

Situacién de los fondos.—Cuenta corriente

Art. 54. Los fondos y valores de la Mancomunidad se ha-
llaran en una de estas situaciones.

1.° En el Banco de Espafia, en cuenta corriente a nombre
-de la Mancomunidad. '

2.° Enla Caja de la Mancomunidad.




— 50 =

La cantidad méaxima que podrd ser guardada en Caja serd
sefialada por el Comité ejecutivo y guardara relacion con el im-
porte de la fianza constituida por el Cajero.

Cuando hayan de retirarse fondos de la cuenta corriente
del Banco de Espafia se efectuara la operacion por medio de
cheques o talones autorizados con la firma del Presidente, el
Director técnico y el Interventor. El Cajero custodiara los
talonarios.

Ingresos en general

Art. 55. Los ingresos de todas clases seran practicados
mediante oérdenes autorizadas por el Contador, Cajero e Inter-
ventor, 1as cuales deberan ir numeradas y produciran los corres-
pondientes resguardos.

Ingresos procedentes del Tesoro piiblico

Art. 56. Cuando hayan de ingresarse en la cuenta corrien-
te cantidades procedentes del Tesoro publico, el Cajero entrega-
rd el talén que reciba como importe del libramiento de aquélla
en el Banco para su abono en la cuenta, sirviendo de compro-
bante para ulteriores operaciones de contabilidad el resguardo
que reciba, utilizéndose dicho resguardo para formalizar el in-
greso en la Mancomunidad y expedir en su vista la correspon-
diente orden de ingreso.

Pagos en general

Art. 57. Los pagos se efectuaran por el Cajero-Pagador
con intervencién del funcionario de Intervencidén previamente
designado, que autorizard con su firma estas operaciones.

Pagos de servicios y suministros
Art. 58. Los pagos por adquisiciéon de material, efectos,

personal y todos los que hayan de hacerse por administracion
seran ordenados por el Presidente, y se haran por medio de
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libramientos autorizados por el Presidente, Director técnicoy el
Interventor o por los que deben sustituirlos en sus cargos cuan-
do al efecto medie una delegacién expresa.

La entrega del talon de cuenta corriente al interesado, re-
presenta el pago de las atenciones a que se refiere,

La firma del recibi de las cantidades que pague la Caja di-
rectamente en metalico se estampara por los mismos interesa-
dos en los libramientos y recibos, acreditando su personalidad
con arreglo a las disposiciones que se dicten en el Reglamento
organico del servicio, bien por sus apoderados legales y tam-
bién mediante autorizaciones administrativas visadas por el

Presidente.
Pagos de obras

Art. 59. Para el pago de obras realizadas por contrata o
hechas por administracidon sera preciso expedir previamente
las certificaciones facultativas que serén extendidas por los In-
genieros y visadas por el Director. Tales certificaciones estaran
justificadas por relaciones valoradas de obras ejecutadas por
suministros realizados.

Provision de fondos

Art. 60. Cuando se mnecesite proveer de fondos a la Caja
se expedira un libramiento a favor del Cajero, produciendo el
correspondiente cheque, que después de hecho efectivo origina-
ra ingreso el mismo dia en la Mancomunidad, justificandose el
libramiento con el resguardo de ingreso en la Caja-Pagaduria.

Balances

Art. 61. Mensualmente se practicard balance ordinario de
fondos, valores v efectos, procediéndose para éllo al examen y
comprobacién de los libros y al arqueo de las Cajas. El saldo
o saldos de las cuentas corrientes con el Banco de Espafia se
comprobard mediante el documento que facilite dicho estable-
cimiento.




Sa. 5Q

Ademas de los expresados balances, se efectuarén los ex-
traordinarios que ordene el Presidente, el Representante del Mi-
nisterio de Hacienda, o se acuerden por el Comité ejecutivo,
siendo obligatorios en caso de cese en sus cargos del Presiden-
te, Director técnico, Contador, Interventor o Cajero. Cuando
solo se trate de sustituciones por enfermedad o prolongada
ausencia, no precisara la practica de balances, pero sila forma-
lidad de arqueo de fondos, mediante la redaccién de la corres-
pondiente nota.

A las comprobaciones, exdmenes y arqueos podran asistir,
si lo estiman conveniente, el Presidente o alguno de los Vocales
del Comité ejecutivo, siendo obligatoria la presencia del repre-
sentante del Ministerio de Hacienda y del Interventor. De estas
operaciones se levantara el acta consiguiente en un libro desti-
nado al efecto, la cual sera firmada por todas las personas que
hayan asistido a la operacida.

Normas para la Contabilidad y Estadistica

Art. 62. La contabijlidad y. estadistica administrativa se
ajustara a las normas sefialadas en los siguientes articulos y al
plan detallado que formule la Administracién, asesorada por el
Jefe de Contabilidad y de acuerdo con el representante del Mi-
nisterio de Hacienda, cuyo plan habra de ser aprobado por el
Comité ejecutivo.

Sistema de contabilidad

Art. 63.  Se ajustard la contabilidad de la Mancomunidad
a las normas generales de la contabilidad piiblica, y en espe-
cial a los formularios que actualmente regulan las de Obras pti-
blicas, sin perjuicio de las simplificaciones que la Administra-
cion acuerde, con tendencia a lograr un mayor grade de senci-
llez o perfeccion; pero sin perder ninguna de las comprobacio-
nes y garantias que aquélla ofrece, estableciéndose el nexo de
las cuentas entre si y el contacto con la contabilidad principal,
que se llevara obligatoriamente por el sistema de partida doble.
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Ademés de los expresados balances, se efectuardn los ex-
traordinarios que ordene el Presidente, el Representante del Mi-
nisterio de Hacienda, o se acuerden por el Comité ejecutivo,
siendo obligatorios en caso de cese en sus cargos del Presiden-
te, Director técnico, Contador, Interventor o Cajero. Cuando
solo se trate de sustituciones por enfermedad o prolongada
ausencia, no precisaré la préctica de balances, pero si la forma-
lidad de arqueo de fondos, mediante la redaccién de la corres-
pondiente nota.

A las comprobaciones, exdmenes y arqueos podran asistir,
si lo estiman conveniente, el Presidente o alguno de los Vocales
del Comité ejecutivo, siendo obligatoria la presencia del repre-
sentante del Ministerio de Hacienda y del Interventor. De estas
operaciones se levantard el acta consigniente en un libro desti-
nado al efecto, la cual sera firmada por todas las personas que
hayan asistido a la operacida.

Normas para la Contabilidad y Estadistica

Art. 62. La contabilidad y- estadistica administrativa se
ajustard a las normas sefialadas en los siguientes articulos y al
plan detaliado que formule la Administracion, asesorada por el
Jefe de Contabilidad y de acuerdo con el representante del Mi-
nisterio de Hacienda, cuyo plan habra de ser aprobado por el
Comité ejecutivo.

Sistema e contabilidad

Art. 63. Se ajustard la contabilidad de la Mancomunidad
a las normas generales de la contabilidad publica, y en espe-
cial a los formularios que actualmente regulan las de Obras pu-
blicas, sin perjuicio de las simplificaciones que la Administra-
cién acuerde, con tendencia a lograr un mayor grade de senci-
llez o perfeccion; pero sin perder ninguna de las comprobacio-
nes y garantias que aquélla ofrece, estableciéndose el nexo de
las cuentas entre si y el contacto con la contabilidad principal,
que se llevara obligatoriamente por el sistema de partida doble.
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La Mancomunidad, segin su propia organizacidn interiory
atendiendo a la importancia de sus obras y explotaciones, fija-
ra el plan de cuentas en que la contabilidad haya de desarro-
llarse, haciéndolo de forma que en todo momento y con la ma-
yor exactitud pueda conocerse la verdadera situacién econdémi-
ca y sea posible determinar por conceptos el coste que vaya
alcanzando cada obra, de modo que siempre pueda compa-
rarse el resultado de los gastos técnicos y administrativos
con los célculos y autorizaciones comprendidos en los Presu-
puestos.

El procedimiento countable de realizar los hechos serd cen-
tralizador, para que la Mancomunidad pueda hacer la refundi-
ci6n de cuentas en una general anual, que habra de rendirse al
Tribunal Supremo de la Hacienda piiblica.

Justificaciéon de cuentas

Art. 64. La justificacién que se unira a las cuentas sera la
original de pagos, excepto en lo que se refiere a relaciones de
jornales. En estos casos se sustituirdn tales relaciones con cer-
tificaciones expresivas de la totalidad de dichos gastos, firma-
das por los mismos que autoricen las relaciomnes.

Aprobacion de cuentas

Art. 65. Mensualmente se someteran a la aprobacidén o
reparo del Comité ejecutivo los siguientes documentos: un ba-
lance de comprobacién de siimas y saldos, estados de ingresos
y pagos y situacién de fondos.

Antes del mes de Abril formarad la Mancomunidad, con
conocimiento de la Junta y para su ulterior rendicién al Tribunal
Supremo de la Hacienda ptiblica, una cuenta general de opera-
ciones que demostrard la gestiéon global y justificada de la Man-
comunidad refundiéndose en élla las cuentas parciales.

Al Ministerio de Fomento se remitirdn anualmente un ba-
lance siguiendo el mismo orden establecido en el plan.
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CAPITULO 1V

“REGIMEN ECONOMICO
Generalidades

Art. 66. El régimen econémico de la Mancomunidad se
desarrollara con estricta sujecion a lo dispuesto en el Real De-
creto-ley de 4 de Octubre de 1927 y Real decreto de 2 de Marzo
de 1928.

A los recursos econoémicos que cita el articulos 20 de este
1iltimo Real decreto se anadira:

A) Elvalor de la energia cedida a la Confederacién Sin-
dical Hidrografica del Segura, la cual, siempre que la necesite
para el cumplimiento de sus fines propios o el desarrollo de los
servicios que le estdn encomendados, tendria sobre la industria
privada derecho preferente para utilizarla, en las condiciones y
tarifas que, previo acuerdo entre ambos organismos, seran pro-
puestas a la aprobacion de la Superioridad.

B) Las aportaciones voluntarias y convenidas con las en-
tidades o particulares interesados en alguna mejora inmediata.

Gastos de Direccion y Administracion

Art. 67. Se cargara al coste de cada obra un 5 por 100 por
gastos de direccion facultativa, con exclusion de los del proyec-
to, y uno y medio por ciento por administracién, como mini-
mun. Si los gastos efectivos por estos conceptos fueran meno-
res, se dedicara el sobrante a estudios y servicios de caracter
general.

Remanente de los créditos

Art. 68. Las sumas que se presupongan para obras y ser-
vicios de todas clases que no puedan ser ejecutadas durante el
aflo no se consideraran como créditos anulados para el ejerci-
cio siguiente, sino como remanente.
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Transferencias

Art. 69. La cuantia de lo figurado en los distintos capi-
tulos de gastos del presupuesto aprobado no es estrictamente
limitatoria de las cantidades que han de consumirse en las obras
y servicios de la Mancomunidad, pudiendo efectuar transferen-
cias dentro del mismo capitulo, hasta un millén de pesetas, la
Junta en pleno; de 500.000 pesetas, el Comité ejecutivo; de
100.000, la Direccién técnica, y de 25.000, en caso de urgencia,
el Ingeniero que asuma la direccién de las obras y servicios
dentro de los cuales se verifica la transferencia. Para trans-
ferencias de mayor cuantia serd necesario la aprobacién del
Ministerio de Fomento.

De capitulo a capitulo s6lo podrén hacerse transferencias
por el Comité ejecutivo hasta el limite de 100.000 pesetas.

Art. 70. En todo caso constituird un limite a partir del
cual sera indispensable la conformidad de la Junta en pleno y
la aprobacion del Ministerio de Fomento, la circunstancia de re-
basar la cantidad transferida del 30 por 100 de la asignacion de
la obra o servicio objeto de la reduccién del crédito.

Empréstitos

Art. 71. De acuerdo con lo dispuesto en el articulo 4.° del
Real decreto de 2 de Marzo de 1928 podré la Mancomunidad
emitir empréstitos cuando su situacion econémica lo permifa y
aconseje, de acuerdo estricto con lo que preceptiie el Ministerio
de Hacienda, que habra de estudiar las condiciones y autorizar
la emisidn.

En su dia se dictaran las disposiciones reglamentarias
oportunas que regulen estos empréstitos en sus aspectos de mi-
sidén y servicio de intereses y amortizacion.

CAPITULO V
CONTRATACION DE OBRAS Y SERVICIOS
Sistema de ejecucion

Art. 72. Las obras podran ser ejecutadas, segun los casos
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y circunstancias, por administracién directa, por contrata me-
diente subasta, por concurso o por un sistema mixto adecuado a
la naturaleza o importancia de cada obra. Podrdn también ser
simultaneados varios de estos sistemas en una misma obra,
siempre que se cumplan las condiciones sefialadas en los ar-
ticulos siguientes.

Art. 73. En el proyecto de toda obra nueva figurara preci-
samente el sistema administrativo de ejecucién que debe ser
adoptado, a juicio del Comité ejecutivo, previa propuesta de la
Direccién técnica. Si el sistema adoptado no correspondiera a
las condiciones sefialadas en este Reglamento, sera preciso
obtener la aprobacién del Ministerio de Fomento, entendiéndose
que tal aprobacién existe si es aprobado el plan en que figura.

Art. 74. Para variar el sistema de ejecucién de una obra
en marcha o de una obra nueva con proyecto aprobado y sis-
tema de ejecucién previsto, sera preciso un acuerdo expreso del
Comité ejecutivo y en su caso la aprobacién del Gobierno,
cuando la importancia y condiciones de la obra excedan del
limite o no coincida con los términos de la autorizacién que a
la Junta atribuye el presente Reglamento.

Casos en que puede adoptarse el sistema de administracion

Art. 75. Si no media acuerdo en contra, y aprobacién en
sus casos, del sistema que habrd de seguirse, serd el de con-
trata, salvo en los siguientes casos, en que podra adoptarse el
sistema de administracidn:

1.° Cuando se trate de trabajos aleatorios y cuya medida
final no sea expresién del gasto.

2.° Cuando se trate de trabajos o procedimientos prote-
gidos por una concesién de exclusiva.

3.° Cuando hayan sido convocadas dos subastas y éstas
hayan sido annladas por falta de postor u otra causa.

4.° Cuando, aun sin concurrir circunstancia alguna de las
mencionadas en ntimeros anteriores, el caso sea urgente a juicio
del Comité ejecutivo y el importe de la obra sea inferior a
500.000 pesetas.
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5.° Cuando sin concurrir circunstancia alguna de las an-
teriores el caso sea de suma urgencia a juicio del Director téc-
nico y el importe de la obra sea inferior a 100.000 pesetas.

6.° Cuando, convocado un concurso, se haya declarado
desierto o desestimadas todas las pretensiones.

Casos en que puede adoptarse el procedimiento de destajos

Art. 76. Enlas obras cuyo importe total, sin incluir ex-
propiaciones, sea inferior a dos millones de pesetas, podra ser
sustituido el sistema de contratas por el de concursos o por des-
tajos por unidades de obra, si se cumplen las condiciones
siguientes: .

1.2 El importe total de cada.destajo a los precios del pro-
yecto serd a lo sumo de 100.000 pesetas.

2. En cada destajo, el 70 por ciento, por lo menos, de su
importe debe corresponder a unidades de obra de la misma na-
turaleza, como excavaciones, fabricas, estructura metélica, etc.

Derechos de la Mancomunidad a suministro directo
de materiales

Art. 77. La Mancomunidad se reserva el derecho de sumi-
nistrar por administracién de los materiales, previo el concurso
y demas formalidades que procedan.

También podra, en analogas condiciones, suministrar soélo
algunos de los materiales de importancia preponderante, como
el cemento o el hierro, e igualmente podra facilitar maquinaria
o medios auxiliares de anélogo modo de adquisicién, cuya rela-
cién y caracteristicas deberan figurar en los correspondientes
anuncios.

El Comité ejecutivo podra acordar adquisiciones de un
importe menor de 100.000 pesetas sin las formalidades del
concurso, a propuesta de la Direccion técnica, en los casos
siguientes:

1.° Cuando se trate de materiales o elementos protegidos
por una concesidén de exclusiva o de fabricacidén tinica.
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2° Cuando se haya celebrado concurso y se haya decla-
rado desierto.

3.° En caso de incumplimiento de las condiciones de un
concurso, si se presenta ocasion de un contrato directo que las
mejore en lo que queda de suministro.

4° En caso de verdadera urgencia a juicio del Comité
ejecufivo.

Arriendo de locales

Art. 78, El arriendo de locales podra hacerse sin concurso

por los Ingenieros, el Ingeniero Director o el Comité ejecutivo

si la renta anual no excede de las siguientes cifras:

Dos mil pesetas para los Ingenieros.

Cinco mil idem para el Director; y

Veinte mil idem para el Comité ejecutivo.

Pero este ultimo podra facultar a los Ingenieros para au-
mentar aquellas cifras hasta el doble como méaximun, siempre
que medie una solicitud justificativa del caso.

Cuando la renta exceda de las anteriores cifras sera forzoso
el concurso, pero el Comité ejecutivo podra elegir el terreno o
local que satisfaga mejor las necesidades previstas, atin cuando
no sea el tipo de oferta mas bajo, si el exceso no pasa de 20 por
100 de dicho tipo.

Adjudicacion de subastas y concursos

Art. 79. En las convocatorias de las subastas y concursos
podrd el Comité ejecutivo sefialar condiciones de cumplimiento
imprescindible en cuanto se relaciona con el sefialamiento de
garantias, créditos, suficiencia y preparacion del concursante.

Las subastas se adjudicarédn siempre al mejor postor; pero
en los concursos se aceptard la proposicién que a juicio del
Comité sea la méas ventajosa, aun cuando no la mas econodmica

pero si la diferancia con ésta fuese igual o mayor del 20 por 100

debera mediar la aprobacion del Ministerio de Fomento.
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Anuncios de subastas y concursos

Art. 830. Las subastas y concursos se anunciaran en la
Gaceta de Madridy en los periddicos oficiales y particulares
que la Mancomunidad acuerde, limitdndose la publicacién al
anuncio expresivo de la cuantia y condiciones generales. Los
pliegos de condiciones facultativas y econdmicas, planos, mo-
delos y muestras estardn a disposicién de los interesados en las
oficinas de la Mancomunidad, pudiendo obtener copia previo
abono de su importe, que serd cousignado en el anuncio.

En dicho anuncio constaran los lugares donde puedan pre-
sentarse los pliegos y proposiciones; los sitios, dia y hora en
que ha de celebrarse la subasta;las Autoridades directas o dele-
gadas ante las cuales haya de celebrarse el acto; la forma en
que tendrd lugar y el modelo de proposiciones que habrz de
presentarse forzosamente en pliego cerrado.

Condiciones de los contratos

Art. 81. En las condiciones de todo contrato deberd pre-
verse la falta de cumplimiento por parte de los contratistas y
determinarse la sancién a que haya lugar, asi como los medios
de hacerla efectiva, entendiéndose que la firma del contrato im-
plica la conformidad con la sancién y con los medios previstos.

Los casos que no pudieran resolverse por la aplicaciéon de
las clausulas del contrafo, por las disposiciones de este Regla-
wento, por las leyes de Contabilidad y Administracién de 1.° de
Julio de 1911, por las dispcsiciones oficiales aclaratorias de las
mismas, por el pliego de condiciones generales para la coutra-
tacion de Obras publicas de 13 de Marzo de 1903 y demas apli-
cables al ramo de Obras publicas en cuanto no sean explicita-
mente modificadas por ésta, se resolveran por las leyes del de-
recho comumn.

Deposito provisional y fianza definitiva

Art. 82. Aparte de las condiciones que en cada caso se
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sefialen, todo concursante o solicitante debera acreditar el depo-
sito en metalico del 1 por 100 del importe del concurso o de la
subasta como garantia previa.

Una vez hecha la adjudicacion, el adjudicatario debera
constituir el dep6sito definitivo en la cantidad que se sefiale en
el pliego de condiciones econdémicas, cantidad que en ningdn
caso podra ser inferior al 5 por 100 guardando relacion el ex-
ceso sobre esta cifra con la baja propuesta, en armonia con lo
que establece el Decreto de 26 de Julio de 1926. La mitad por lo
menos de esta cantidad deberd ser depositada en la Caja en ti-
tulos de la Deuda de la Mancomunidad, v caso de no haberse
emitido ésta, ¢n valores del Estado; el resto debera ser consti-
tuido en metalico; a medida que las obras avancen podra susti-
tuirse parte de la fianza por obra ejecutada y recibida definiti-
vamente; la cantidad de fianza sustituida no podra ser superior
a la mitad del valor, segiin presupuesto, de dicha obra ejecutada.

El dep6sito provisional quedard afecto al abono de los
gastos ocasionados por el concurso o la subasta devolviéndose
el sobrante inmediatamente después de efectuar el reparto a
prorrateo.

Certificaciones mensuales

Art. 83. Sino figura ninguna condicién en contra en el
pliego de condiciones econémicas que sirve de base al contrato,
se abonara integro al contratista el importe de las certificaciones
mensuales, hasta tanto que con su 10 por 100 no exceda la cifra
del depésito definitivo. A partir de la certificacién correspon-
diente a la fecha en que esto ocurra se descontara de cada cer-
tificacion ese 10 por 100 para responder a las obligaciones fina-
les, y ademas un 025 por 100, que ingresard en la Caja de la
Mancomunidad, y que sera destinado a los gastos que origine
la inspeccién, quedando siempre pendiente hasta la recepcion
definitiva la percepcién de las partidas que correspondan a la
conservacién de las obras durante el plazo de garantia que se
haya sefialado en el contrato.
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Devolucién de los depésitos provisionales
y fianzas definjtivas

Art. 84 Para la cancelacién de los depdsitos provisionales
y definitivos constituidos en la Caja de la Mancomunidad seréd
indispensable:

1.° Liquidar la obligaciéon a que estén afectos.

2.° Acreditar el pago de los impuestos de los derechos
reales y deméas gravamenes de todas clases que recaigan sobre
los depositantes o sus afianzados por razones de los contratos
y servicios que los depdsitos garanticen.

APLICACION DE PRECEPTOS GENERALES

Facultades deiegadas

Art. 85. En todo cuanto no haya sido expresamente modi-
ficado en este Reglamento se aplicaran los preceptos de la ley
de Administracién y Contabilidad del Estado y Real decreto
aprobatorio del pliego de condiciones generales de Obras pii-
blicas, entendiéndose delegadas las facultades de las Direccio-
nes generales y del Ministerio de Fomento en la Junta en plenc
y 6rganos de la Mancomunidad para cuanto esté especificado
en el presente Reglamento o pudiera ser objeto de autorizacio-
1es sucesivas.

CAPITULO VI

PERSONAL
Nombramiento de los miembros oficiales

Art. 86. Los miembros oficiales de la Mancomunidad se-
ran designados de la siguiente forma:

a) El Director técnico de la Mancomunidad, nombrado li-
bremente por el Ministro de Fomento, con arreglo a lo dis-
puesto en el articulo 31 de este Reglamento

b) Los Delegados de los Ministerios de Hacienda y de Ma-
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rina, nombrados por el Ministro de Fomento, a propuesta de
los titulares de sus respectivos Departamentos.

¢) El Iuterventor Delegado del Tribunal Supremo de la
Hacienda ptiblica sera designado con arreglo z las normas
establecidas en el Estatuto y Reglamento de dicho Alto Tribu-
nal y disposiciones complementarias relacionadas con la Man-
comunidad. '

Autorizacién para los nombramientos de personal

Art. 87. La provision de las plazas del personal técnico,
administrativo y subalterno que figure explicitamente en las
plantillas correspondientes del presupuesto aprobado se efec-
tuara previa autorizacién del Presidente en cuanto al gasto se
relaciona, en el momento en que los Jefes de los respectivos ser-
vicios lo consideren oportuno para la buena marcha de los
mismos.

Concedida la autorizacién para el gasto se procedera a los
nombramientos en la forma que para cada clase de personal
determinan los articulos 88, 89 y 90 de este Reglamento, comu-
nicandose al Comité ejecutivo una vez efectuado.

Nombramiento y separacion del personal afecto
a la Direccién técnica

Art. 88. El personal facultativo de Ingenieros de Caminos,
Canales y Puertos, asi como el personal de los Cuerpos auxi-
liares y técnicos administratives de Fomento, que ha de ser
afecto a la Mancomunidad y a la ordenacion, ejecucién y explo-
tacién de las obras, sera nombrado por el Ministro de Fomento
a propuesta del Director técnico.

El personal referido, cualquiera que sea su clase y condi-
cion, que no figure en los escalafones oficiales, sera nombrado
y separado libremente por el Director ténico.

Tanto el Director como todo este personal, en todo lo no
expresamente consignado en el presente Reglamento, tendra los
mismos derechos, deberes y atribuciones que el Ingeniero Jefe
y resto del personal en los servicios ordinarios de Obras publicas.
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Nombramiento y separacion del resto del personal

Art. 89. Corresponde al Presidente el nombramiento de
todo el personal de empleados y subalternos, pertenezca o no
a los escalafones oficiales de las carreras del Estado, y cual-
quiera que sea su clase y condicidn, que no dependa unicamente
de la Direccion técnica de la Mancomunidad.

El Comité ejecutivo determinard en cada caso, previo in-
forme del Jefe del servicio correspondiente, las condiciones que
deberan reunir los que se desiguen, y aconsejara el procedi-
miento que convenga.adoptar para la provisiéon de cada plaza,
correspondiendo al Presidente el acuerdo definitivo y el nom-
bramiento libre y directo, si asi 1o considera oportuno, salvo
los casos en que este Reglamento o el del Real decreto de 2 de
Marzo de 1928 dispongan taxativamente la necesidad de con-
curso previo.

Siempre que se establezca el sistema de examen, oposiciéno
concurso, la propuesta al Presidente se hara en terna, debiendo
formar parte del Tribunal calificador el Jefe del Servicio respec-
tivo y un Vocal, nombrado por el Comité ejecutivo, ademés de
los'componentes que en cada caso se considere oportuno, corres-
pondiendo al Presidente de la Mancomunidad la designacion de
Presidente del Tribunal.

La separacién de los funcionarios citados en este articulo
serd acordada por el Presidente, previa formacién de expedien-
te cuando se trate de personal que proceda de los escalafones
del Estado. En todo caso, el Presidente podrd ordenar la sus-
pensién inmediata, sin perjuicio de las formalidades que hayan
de decretarse luego para la separacidn.

También podréa acordarse a instancia de los mismos fun-
cionarios, sin ser precisa entonces la instruccién de expediente.

Nombramientos del personal afecto directamente
iy a las obras y servicios

Art. 90. Dependeran del servicio técnico y, por consi-
guiente, de la Direccién, los guardaalmacenes sobrecapataces y
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conductores de trabajo en las obras, asi como los Topégrafos
y Auxiliares de campoe en trabajos de estudio, y también los Ce-
ladores e Inspectores que la buena marcha de las obras y el
servicio exijan. Su nombramiento correspondera al Director
técnico, a propuesta de los Ingenieros encargados de las obras
y explotaciones.

PERSONAI QUE PERTENEZCA A LOS ESCALAFONES

Servicios prestados

Art. 91. Los servicios que presten en la Mancomunidad
los funcionarios que pertenezcan o pueda pertenecer por sus

carreras a los escalafones del Estado se consideraran para
todos los efectos, sin distincién alguna y cualquiera que sea su
clase y categoria, como servicios prestados al Estado. Tendra
por tanto, los mismos derechos, activos y pasivos, que los fun-
cionarios al servicio directo del Estado, aun cuando sus sueldos

no se consignen explicitamente en el presupuesto general de la

Nacién. El sueldo que le correspondiese en el Estado segun su
escalafén servira de regulador para los derechos pasivos.

Situacién oficial

Art. 92. Mientras estén dichos funcionarios al servicio de
la Mancomunidad seguirdn figurando en los escalafones corres-
pondientes del Cuerpo a que pertenezca, colocados en escala
respectiva de servicios activos sin numero, pero en su corres-

pondiente lugar, a fin de que no se interrumpa el movimiento:

de ascenso, al que tendran derecho como si se hallaran en ser-
vicio activo.

Reingresos en el servicio del Estado

Art. 93. Para el reingreso en el servicio activo del Estado
respecto al personal facultativo, regiran las disposiciones vigen-
tes aplicables a los Ingenieros de Caminos afectos a las obras
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de puertos, y tendran derecho preferente para volver a ocupar
la primera vacante que se produzca en el sitio o destino donde
se encontrara al pasar al servicio de la Mancomunidad.

Para los funcionarios facultativos que no estén en situacion
de activos, pero que ingresen posteriormente en el escalafén del
Cuerpo a que pertenezcan, seran valederos también los mismos
.derechos a partir de la fecha de su ingreso.

Condiciones del reingreso

Art. 94. Al reingresar en el servicio del Estado, por reduc-
«i6n de plantilla o por reforma en la Mancomunidad, los funcio-
narios técnicos o administrativos procedentes de los escalafones
del Estado, que no hayan de ajustarse a la legislacién especial
del Ministerio de Fomento, tendran derecho a ocupar la primera
vacante de su clase y categoria en el escalafén a que pertenezcan
o bien transitoriamente alguna de inferior categoria si la legis-
Jacion del Cuerpo lo permite o cuando no se irroguen perjuicios
a otros funcionarios.

Tendran también preferente derecho a ocupar el mismo
lugar de residencia o destino que tenian al pasar a la Mancomu-
nidad, debiendo ser destinados a éllos, por peticién de los inte-
resados, cuando existan las vacantes necesarias o a medida que
se produzcan.

Jubilacion

Art. 95. Los funcionarios piiblicos que estando al servicio
de la Mancomunidad cumplan la edad reglamentaria de jubila-
cion, podréan continuar en la misma manteniéndose en sus
puestos, previa la autorizacién del Ministerio de Fomento o del
Ministro del Departamento a que pertenezcan, a propuesta.de
los mismos que hicieron la de su nombramiento. Asi podréan ser
declarados jubilados en el Cuerpo respectivo, pero continvaran
al servicio de la Mancomunidad.

Supernumerarios en la Mancomunidad

Art. 96. Cualquier funcionario de la Mancomunidad po-
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drd quedar a su instancia en situacién de supernumerario sin
sueldo. Alquerer reingresar tendra que solicitarlo y tendra dere-
ch>aocuparla primera vacante gie se produzca en su categoria.

Impuesto de utilidades

Art. 97. Conforme a los preceptos de la ley de Utilidades
de 22 de Septiembre de 1922, modificada por Decreto-ley de 15
de Diciembre de 1927, y disposiciones complementarias, todos
los funcionarios que dependan de la Mancomunidad, sin distin-
cién alguna, incluso los miembros del Comité ejecutivo, por las
gratificaciones o emolumentos que perciban, estaran sujetos al
descuento de utilidades de la tarifa de dicha ley, a los tipos del
titulo L.

Acumulacién de servicios

Art. 98, Hl Presidente o el Director técnico en su caso
podran acumular en un mismo funcionario dos o mas servicios,.
dotados separadamente en el presrpuesto, pero sin percepcion
del sueldo correspondiente al servicio acumulado, que quedara
a beneficio de la Mancomunidad, y si tan solo de una gratifica-
cion, que podrd ser de una mitad como maximun de los que
corresponda al servicio que se acumule, salvo el caso de cue en
la plantilla aprobada figura ya reducido en la citada proposicidn,

Recompensas

Art. 99, El Presidente de la Mancomunidad o la Direccion
técnica, respecto a su personal dependiente directamente, eleva-
ran anunalmente a la Junta en Pleno, al final de cada ejercicio
propuesta razonada de recompensas y premios, que debe dis-
tribuirse al personal a sus Ordenes segiin los irabajos extraor-
dinarios, quedando facultados para anticipar, con cargos a di-
chas remuneraciones o premios, en casos de acumulacién de
servicios una cantidad que en ningtn caso podra llegar a ser la
mitad de la gratificacion correspondiente a la funcién o servicio
acumulado, segin el presupuesto aprobado.




s

S

Gratificacion por servicios de mayor categoria

Art. 100. Si un funcionario desempeiiara accidental o tem-
poralmente una funcion de categoria superior a la que les corres-
ponda segiin la plantilla de la Mancomunidad, podra la presi-
dencia autorizar la percepcién de la gratificacién correspon-
diente, sin variacion de sueldo.

Esta percepcion es incompatible con la gratificacién por
acumulacién autorizada en el articulo anterior, pero no sera
obstdaculo para la recompensa a que por sus rervicios le juzgue
acreedor la Junta en pleno.

Remuneracién y recompensas al personal que no pertenezca
a los escalafones oficiales

Art. 101. Los individuos no pertenecientes a los escalafo-
nes oficiales tendran la retribucidén que le sefiale el Presidente
o la Direccién técnica, con la limitacion sefialada en los presu-
puestos aprobados, cuyas cifras se considerarén como autori-
zZaciones maximas para disponer los gastos. Este personal po-
dré ser también objeto de recompensas o premios cuyo limite
sera el del sueldo minimo que perciba, del que no se podra re-
basar, salvo en casos excepcionales y con la conformidad ex-
presa, del Comité ejecutivo.

El Comité informard sobre la totalidad de las propuestas
de recompensas.

Remuneracion y gratificacion al resto del personal

Art. 102. Andalogamente se procedera para el resto del per-
sonal perteneciente a otros escalafones y con el administrativo y
subalterno ajeno a los servicios técnicos, correspondiendo la
propuesta al Presidente, quién podra delegar a este efecto en los
Jefes de los servicios el informe definitivo para la presentacién
a la Junta en pleno por el Comité ejecutivo.

Gastos de locomocion -

Art. 103. Los gastos de locomocién que en el desempefio
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de sus servicios, cualquiera que sea su naturaleza, hayan de
realizar los funcionarios de la Mancomunidad, les serdn reem-
bolsados integramente al regreso de su viaje o salida, si no se
les proporciona los medios necesarios para su traslado. Tam-
bién podra recibir fondos «a justificar» para el desempefio de
las comisiones para que sean nombrados.

Dietas ordinarias

Art. 104. Los funcionarios técnicos encargados del servi-
cio activo tendrdn una dieta, como indemnizacion, para gastos
extraordinarios por cada dia o fraccién que pasen fuera de su
residencia oficial, correspondiendo la de [ngeniero Jefe al Di-

rector técnico y a los que tengan esta categoria en su escalafén, -

y la correspondiente a su titulo y categoria a todos los demas.
Para los casos en que por la cuantia de los gastos se considere
justificado la percepcion de mayor dieta, precisard acuerdo del
Comité ejecutivo, previo informe del Director técnico.

Dietas por residencia eventual.—Coste de las mismas
Art. 105. Cuando la ausencia de la residencia oficial de

un funcionario sea mayor de un mes, se considerard como resi-
dencia eventual si no ocasiona movimiento, reduciendo la dieta

o indemnizacién a la mitad. A los tres meses cesara toda indem-

nizacién y se consideraré a la residencia correspondiente como
oficial, aun cunando no se haga declarar expresamente por el fe-
fe del Servicio.

Relacién con las Autoridades y Corporaciones

Art. 106. Los Ingenieros podrdn entenderse, con autoriza-
cién de la Direccién técnica, con las Autoridades y Corpora-
ciones en cuestiones de tramite de los asunfos de su competen-
cia y en todas las incidencias a que den lugar loystudios y
obras.
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Permisos y licencias

Art. 107. Corresponde al Director técnico, si se trata de
personal facultativo sujeto directamente a su dependencia, y al
Presidente en los demds casos, conceder las vacaciones y licen-
cias que en caso justificado solicite el personal de la Mancomu-
nidad, siendo objeto de reglamentacién interior la forma y re-
quisitos para acordarlo.

Montepio del personal

Art. 108. Queda facultado el Comité ejecutivo de la Man-
comunidad para proponer a la Junta en pleno las bases de un
Montepio o Caja de previsién y auxilio en favor del personal
de la Mancomunidad que no pertenezca a los escalafones del
Estado, y también que pueda sustituir en su dia a las previsio-
nes del Estado con respecto a los funcionarios del mismo que
prestan servicios en la Mancomunidad.

Este Montepio podré ser exclusivamente constituido por la
Mancomunidad o establecido de acuerdo con el Instituto Nacio-
nal de Prevision.

DISPOSICIONES ADICIONALES

Primera. El Comité ejecutivo de la Mancomunidad queda
facultado para suplir los preceptos contenidos en este Regla-
mento, cuando preceda, por falta o insuficencia de los mis-
mos, dando cuenta de éllo al Ministerio de Fomento.

Segunda. Quedan derogadas todas las disposiciones de
caracter legal y reglamentario que se opongan al presente De-
creto-ley. .

Madrid, 23 de Julio de 1928.—Aprobado por S. M.—Rafael
Benjumea y Burin.
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